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EUREGIO city.net - Stadtenetzwerk fiir
gelebte Partnerschaft

,Netzwerken” und ,Partnerschaft” sind zwei Begriffe,

die fur ein friedliches Miteinander im vereinten Europa
ebenso wichtig sind wie fiir die erfolgreiche Entwick-
lung unserer Grenzregionen. Gerade dort, wo politische
Unterschiede, wirtschaftliche Disparitaten und vier Jahr-
zehnte der Trennung immer noch spiirbar werden, gilt es
umso mehr aufeinander zuzugehen und Partnerschaften
in vielerlei Bereichen zu schaffen.

Der Beitritt unserer Nachbarstaaten zur Euro-
paischen Union war ein wichtiger Schritt zum
Abbau der Gegensatze und Unterschiede und
ermdglicht auf beiden Seiten der Grenze neue
Entwicklungsperspektiven, neue Chancen und
neue Zielsetzungen. Dabei setzen vor allem die
Stadte Mal3stdbe und Kooperationen sind notiger

denn je. Sie stellen sicher, dass zusammenhan-
gende Entwicklungsraume, wie sie auch die EUREGIO
Weinviertel-Sidmahren-Westslowakei beschreibt, weder
durch gegenseitige Konkurrenz, noch durch ungenutzt
bleibende Potentiale als Lebens- und Wirtschaftsraum
an Qualitat und Sicherheit verlieren.

Ein Stadtenetzwerk wie das EUREGIO city.net ist dazu
ein wirksames Instrument, das die Blindelung sowie
Vertiefung von Kooperationen, aber auch den Austausch
von Erfahrungen sowie eine Starkung von Kommunika-
tionsprozessen ermoglicht und damit wichtige soziale
und kulturelle Grundlagen fiir die Zusammenarbeit
schafft. Damit ist das EUREGIO city.net eine wichtige

und tragfahige Basis fiir die gemeinsame Arbeit an einer
integrativen Regionalentwicklung in der Grenzregion.

EUREGIO city.net - Sit mést spojenych
autentickym partnerstvim

,Sité” a, partnerstvi” — to jsou dva pojmy, které jsou pro
mirové souziti ve sjednocené Evropé stejné dilezité jako
pro Uspésny rozvoj nasich piihrani¢nich region(. Pravé
tam, kde jsou jesté stéle patrné politické rozdily, rozdilna
ekonomicka Uroven a stopy pretrzky v souziti trvajici
Ctyfi desetileti, je o to vice tfeba péstovat vzajemné kon-
takty a vytvéret partnerské vztahy v mnoha oblastech.

Vstup stath sousedicich s Rakouskem do Evropské unie
byl dtlezitym krokem na cesté k odstranéni protikladt
a rozdil(. Nové vznikla situace otevira na obou stranach
hranice nové vyvojové perspektivy, vytvaii nové
pfilezitosti a vyzaduje definovani novych cili. Rozhodu-
jicim ¢initelem jsou zde predevsim mésta, a spoluprace
je zapotftebi vice nez kdykoli dfive. Pravé spoluprace
muze zajistit, aby Uzemi, ktera tvofi z rozvojového
hlediska souvislé celky, jako je naptiklad také euroregion
Weinviertel-jizni Morava-zépadni Slovensko, netfistily
sily tim, Ze si budou vzajemné konkurovat a Ze nebudou
dostatec¢né vyuzivat svij potencidl, coz vede ve svych
dlsledcich ke zhorsovani jejich hospodaiské sily a
ohrozuje jistoty jejich obyvatel.

Sit partnerskych mést, jakou predstavuje tfeba EURE-
GIO city.net, je t¢innym néstrojem k dosazeni téchto
cilt, nebot umoziuje propojit a prohloubit kooperacni
vztahy a vyménu zkusenosti, posilit proces komuni-
kace a tim vytvafi dllezité socidlni a kulturni zaklady
pro dalsi vzdjemnou spolupréci. Projekt EUREGIO city.
net tak predstavuje dulezity nastroj a pevny zéklad pro
spole¢nou praci na integrovaném regionalnim rozvoji
pfihrani¢niho regionu.

G-

Mag.? Johanna Mikl-Leitner, Landesriitin | ¢lenka Zemské rady
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Meine sehr geehrten Freunde,

ich halte das Projekt Euregio City. net fiir sehr nitzlich

und erfolgreich. Dabei habe ich eine Zusammenarbeit vor
Augen, die nicht nur grenziiberschreitend erfolgt, sondern
auch die wirtschaftliche Entwicklung einzelner Stadte
vertiefen wird. Ein besonderes Lob gebiihrt den vielen
Gemeinden, die am Projekt aktiv mitwirken, und bereit sind,
gemeinsam wichtige Probleme zu besprechen, wie etwa
Industriebrachen (Brownfields) und Innovationen. Ich bin
mir sicher, dass alle Teilnehmer die ihnen im Rahmen dieses
Projektes gebotenen Chancen restlos ausschopfen werden.
Ich bin Uberzeugt, dass die beiden Projekttrager, das Wein-
viertelmanagement und die Regionalentwicklungsagentur
Stidmaéhren, gestitzt auf ihre langjdhrigen Erfahrungen, das
Projekt so weit bringen, dass die Gemeinden und Stadte des
stidmahrisch-niederosterreichischen Grenzlandes in den
Bereichen Wirtschaft, Kultur und Soziales besser zusam-
menarbeiten. Ich denke, dass die grenznahen Gemeinden
und Stadte mit ihren Ideen, AnstoBen und den praktischen
Erfahrungen einander bereichern. Das Projekt ist — wie Gbri-
gens alle Veranstaltungen und Mal3nahmen im Rahmen der
,EUREGIO Weinviertel - Sidméahren - Westslowakei” - dazu
da, um die Lebensqualitat fiir die Einwohnerlnnen zu ver-
bessern. Trotz der aktuell schwierigen wirtschaftlichen Lage
sollte diese Qualitat steigen, das Projekt EUREGIO city.net
zielt in die richtige Richtung ab. Nicht weniger wichtig ist
meiner Meinung nach die Erhéhung der Information tiber
das Geschehen im tschechisch-dsterreichischen Grenzland
durch den geplanten Newsletter. Hier entsteht eine Platt-
form, um Erfahrungen auszutauschen und neue Wege zur
Zusammenarbeit zu entdecken. All dies setzt jedoch unter
anderem unbedingt eine aktive Haltung aller am Projekt
beteiligten Gemeinden voraus, eine Haltung, die sich nicht
nur in Worten, sondern vor allem in Taten duBert.

Vazeni pratelé,

povazuji projekt EUREGIO city.net za velmi
prospésny a uzitecny jak z pohledu preshranicni
spoluprace, tak i s ohledem na prohlou-

beni spoluprace konkrétnich mést v oblasti
hospodaiského rozvoje. Ocenuiji i tu skute¢nost,
ze do projektu se aktivné zapojilo mnoho

obci, které jsou pripraveny projednat takové
dullezité problémy, jakymi jsou brownfieldy

a inovace. Véfim, ze vsichni zd¢astnéni maximalné

Jsem presvédcen, Ze nositelé projektu — Weinviertel
Management a Regionalni rozvojové agentura jizni
Moravy — zuroci své dlouholeté zkusenosti a pove-

dou projekt k vylepseni spoluprace obci a mést z
jihomoravsko-dolnorakouského pohranici v oblasti
hospodafstvi, kultury a socidlni péce. Myslim, Ze stale
existuje prostor k tomu, aby se nase pfeshrani¢ni obce
a mésta navzajem obohacovaly ndpady, myslenkami i
prodélanymi zkusenostmi. VSechny akce v ramci Eurore-
gionu Pomoravi, do kterého spada i tento projekt, slouzi
k zlepseni kvality zZivota lidi v pohranici. Najit formy a
zpUsoby, jak tuto kvalitu nadéle zlepsovat, i pres tézsi
hospodaiské podminky, je nelehkym ukolem, ale véfim,
Ze pravé projekt EUREGIO city.net je zacilen spravnym
smérem. Mimoradnou dulezitost pfipisuji i zvyseni
informovanosti o déni ¢esko-rakouském pohranici
prostfednictvim vydavani pravidelného Newsletteru.
Tady mUze vzniknout vhodnd platforma pro vyménu
zkudenosti i hledani novych cest ke spolupraci. Jednim
z klicovych predpokladud vsak bude aktivni pfistup
vsech zapojenych obci do projektu nejen slovy, ale
hlavné ciny.

<& f\/\\\
\

RNDr. Milos Sifalda, Mitglied des Rates des Kreises Siidméihren | Elen Rady Jihomoravského kraje




VORWORT | UVODNIi SLOVO

Die Klein- und Mittelstadte in der EUREGIO Weinviertel-
Sudmahren-Westslowakei sind von den raumwirksamen
Veranderungen durch die EU-Erweiterung besonders
betroffen. Nicht zuletzt die Sogwirkung der bei-
den Zentralrdume Wien und Brno haben starken
Einfluss auf die Region.

Durch eine gezielte Entwicklung grenziiber-
schreitender Standortraume in Kooperation mit
grenznahen stidmahrischen und slowakischen
Stadten soll bewusst der Wirtschaftsraum zwi-
schen diesen Ballungszentren gestarkt werden.
Vor allem der Ausbau der hochrangigen Verkehrs-
achsen wird dazu beitragen.

Das Weinviertel setzt seit Jahren konsequent auf
landerlbergreifende Entwicklungsstrategien.

Die Starkung des Kommunikationsprozesses

und die Zusammenarbeit der Stadte in einem
Netzwerk leisten dabei einen wesentlichen Beitrag zur
Starkung der regionalen Wettbewerbsfahigkeit. Stadte
etablieren sich als Wachstumskerne und Dienstleistungs-
zentren, schaffen so die soziale und kulturelle Infrastruk-
tur von morgen.

Das Projekt EUREGIO city.net bildet die institutionelle
Basis fur ein Stadtenetzwerk. Durch diese Kooperation
sollen die Entwicklungsvorstellungen der Nachbarregio-
nen besser aufeinander abgestimmt werden.

Mal3 a stfedné velkd mésta v euroregionu Weinviertel-
jizni Morava-zédpadni Slovensko pocituji zvlast silné
dopady zmén vyvolanych rozsifenim Evropské unie. Na
region ma znacny vliv dostredivé pusobeni viderské

a brnénské aglomerace jako nejvétsich center celého
preshrani¢niho regionu.

Podporou rozvoje mensich pieshrani¢nich tzemnich
celkd ve spolupraci s jihomoravskymi a slovenskymi
mésty lezicimi v blizkosti hranic chceme posilit ekono-
mickou silu Uzemi leZiciho mezi témito dvéma velkymi
aglomeracemi. K tomu pfispéje predevsim rozsireni
vykonnych dopravnich os.

Region Weinviertel uz dlouho dlsledné preferuje
preshrani¢ni rozvojové strategie. Posilovani procesu
komunikace a spoluprace mezi mésty a jejich propojeni
do sité pfitom vyznamné pfispivaji k posileni konku-
renceschopnosti regionu. Mésta plni svou funkci nositele
stimulatoru rlistu a center sluzeb a vytvareji tak socidlni a
kulturni infrastrukturu zitrka.

Projekt EUREGIO city.net pfedstavuje institucionalni
zdkladnu sité spojujici tcastnickd mésta. Tyto kooperacni
vztahy umozni sousedicim regionim, aby navzajem lépe
sladily své predstavy o budoucim rozvoji regionu.

W by

LAbg. Bgm. Mag. Karl Wilfing

Prof. Dkfm. Dr. Hannes Bauer

Vorsitzende des Regionalverbandes Europaregion Weinviertel | Pfedsedové Regiondlniho sdruzeni Europaregion Weinviertel
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EUREGIO city.net - Stadte als Lokomotiven
in den Regionen

Die Klein- und Mittelstadte im Weinviertel und den an-
grenzenden Regionen kdnnen mittlerweile auf eine gute
Tradition der grenziibergreifenden Zusammenarbeit
zuriickblicken. Schon im Rahmen der Stadterneuerung
haben sie sich im Projekt,,Stadtmauernstadte” zusam-
mengefunden und innovative und kreative Losungen
fur die Integration der Stadtmauern in das stadtische
Leben gefunden. Aus raumordnungsfachlicher Sicht sind
die Stadte im ldndlichen Raum wichtig als progressive
Kréfte in den Regionen. In den Stadten ist das
Angebot an privaten und &ffentlichen Diensten
hoher als in den umgebenden Gemeinden, sie
sind Bildungs-, Handels- und Einkaufszentren, sie
bieten Freizeiteinrichtungen sowie Kulturelles
und Gastronomisches. Kurz gesagt sind sie die
Versorgungszentren flr ihr Umland. Es ist daher
wichtig, dass die Stadte analog zu ihren wichti-
gen Funktionen auch ein ganz eigenstédndiges und un-

verwechselbares Profil entwickeln, dass sie sich auf ihre
Funktionen besinnen und ein lebendiges und vielfaltiges
Angebot an Dienstleistungen fiir ihre Bewohner und

die Bevolkerung der Region bieten. In Niederdsterreich
hat das Bekenntnis zu einer polyzentrischen Struktur
Tradition, dies umso mehr als mit der Bundeshauptstadt
Wien ein sehr dominantes Zentrum mitten in unserem
Bundesland liegt. Projekte, die das Selbstbewusstsein
der Stadte starken und Identitat stiften, sind daher du-
Berst wichtig und unterstiitzenswert.

EUREGIO city.net — Mésta jako tahouni
rozvoje regionii

Mald a stiedni mésta rakouského regionu Weinviertel

a sousednich regionl v zemich, které s nim hranici, se
mohou s uspokojenim ohlédnout za dobrou tradici
preshrani¢ni spoluprace. Uz v rdmci programu obnovy
meést se sdruzila v projektu ,Mésta s méstskymi hradba-
mi‘, v némz hledala inovativni a kreativni feSeni pro
integraci méstskych hradeb do Zivota mésta. Z hlediska
uzemniho rozvoje jsou mésta lezici v prevédzné venkov-
skych oblastech dulezitd, nebot se v nich soustfeduji
progresivni sily region(. Nabidka soukromych a
vefejnych sluzeb je v nich vétsi nez v okolnich obcich,
funguji jako centra vzdélani, obchodu a nakupovani, jsou
v nich k dispozici volnocasov4, kulturni a gastronomicka
zafizeni — zkrétka a dobfe to jsou centra, kterd poskytuji
okolnim obcim nejriiznéjsi sluzby. Proto je dllezité, aby
meésta ziskala navic ke svym dilezitym funkcim také svij
zcela osobity a nezaménitelny profil, aby si uvédomovala
své poslani a poskytovala svym obyvatel(im i obyvatelstvu
celého regionu uzite¢nou a rozmanitou nabidku sluzeb.
V Rakousku méa model struktury regionu s vice centry
tradici, a to tim spise, Ze hlavni mésto celé zemé Viden,
jez je velmi dominantnim centrem, lezi uprostred nasi
spolkové zemé Dolni Rakousko. Projekty, které posiluji
sebevédomi mést a spoluvytvareji jejich identitu, jsou
proto velmi dllezité a zaslouzi si podporu.

blr,

Wirkliche Hofrdtin DI™ llse Wollansky
Amt der NO Landesregierung, Abteilung Raumordnung und Regionalpolitik

Ufad Dolnorakouské zemské viddy, oddéleni Uzemni planovdni a regiondini politika




Einleitung EUREGIO city.net

EUREGIO city.net - Grof8e Aufgaben fiir kleine Stadte

Haufig werden sie im grof3eren Kontext libersehen —
die kleinen Stadte im ldndlichen Raum. Dabei spielen
sie eine wichtige Rolle furr die Lebensqualitat und die
Identitat der Menschen in den Regionen. Sie sind un-
verzichtbar fir eine zukunftsorientierte wirtschaftliche,
soziale und kulturelle Entwicklung. Fiir ihre Bewohne-
rinnen bieten sie kulturelle Dichte und landliche Ruhe,
urbane Strukturen, Arbeitsplatze und hohe Lebens-
qualitat. Die folgenden Aufgaben und Herausforde-
rungen werden die Agenda der Kleinstadte in Zukunft
mafgeblich pragen:

B Wachstum/Schrumpfung managen: Gibt es
Instrumente um einen zukunftsorientierten
Arbeitsmarkt aufzubauen? Wie kénnen wir at-
traktive Wohnmaoglichkeiten fiir die Bevolkerung
anbieten? Wie werden o6ffentliche Infrastrukturen
erhalten oder ausgebaut? Wollen wir noch weiter
wachsen?

B Lebensqualitat anbieten: Wie kann man ein
ausreichendes Angebot von Bildungs- und
Kultureinrichtungen erhalten? Welche Dienstleis-
tungen sollen den Biirgerlnnen zur Verfligung
stehen? Wie sichert man ein gesundes Lebens-
umfeld fur Freizeit und Wohnen?

B Nachhaltige Stadtentwicklung garantieren:
Wie schaut das Bild der Stadt in 30 Jahren aus?
Kann man durch aktives Flachenmanagement
die Verédung der Zentren verhindern? Welche
Funktionen haben die Zentren der Zukunft? Wie
sichert man qualitative Griinflaichen auB3erhalb
der Zentren?

M Identitit erhalten: Was macht Kleinstadte un-
verwechselbar? Worauf werden die Einwohnerln-
nen auch in Zukunft stolz sein? Welche Betriebe
pragen unsere Stadt?

B International mitmischen: Wie ist es mdglich
ein gemeinsames Sprachrohr zu schaffen, um
Entwicklungsschwerpunkte aufeinander abzu-
stimmen und in Zukunft gemeinsam durchzufiih-
ren? Wie bleiben wir international wettbewerbs-
fahig?

Auch fiir die EUREGIO city.net Stadte gilt: Stillstand ist
Ruckschritt. Nur wer ein eigenstandiges Profil erwirbt
und sich spezialisiert, kann in einer globalen Welt Gber-
leben. Deshalb wurde mit dem Projekt EUREGIO city.net
ein wichtiger Bereich in der Regionalentwicklung - die
Vernetzung der Kleinstadte — angesprochen. Mit der
Etablierung eines grenziiberschreitenden Netzwerkes
der zentralen Orte in der EUREGIO sollen Themen wie
Stadtentwicklung, Kultur und Generationen grenziiber-
schreitend in Angriff genommen werden. Vorliegende
Broschiire mit Stadteprofilen ist ein erster Schritt zur
Situationsanalyse, eine Wanderausstellung der teilneh-
menden Stéddte folgt. Weiters wird ein Newsletter in
Zusammenarbeit mit der Kulturvernetzung Niederdster-
reich Uber die Neuigkeiten und kulturellen Veranstaltun-
gen der EUREGIO informieren.

DI Dr. Hannes Schaffer
mecca



EUREGIO city.net - Velké ukoly pro mala mésta

Malym venkovskym méstdm se mnohdy stava, Ze jsou
ve vétsim kontextu prehlizena. A pfitom pravé ona maji
nesmirny vyznam pro kvalitu zivota a nalézani identity
obyvatel regionu. Mésta jsou neodmyslitelnou soucasti
hospodaiského, socidlniho a kulturniho rozvoje, schop-
ného obstat v konfrontaci s pozadavky budoucnosti.
Svym obyvateldm nabizeji bohaté kulturni vyziti a
zaroven klid venkova, urbanni struktury, pracovni mista
a vysokou kvalitu Zivota. Nasledujici ukoly a pozadavky
budou dfive ¢i pozdéji hrat v zivoté malych mést
zasadni roli.

B Rizeni rGstu/Gtlumu: Jsou k dispozici ndstroje
pro tvorbu pracovniho trhu pripraveného na
pozadavky budoucnosti? Jsme schopni nabid-
nout obyvatelstvu regionu atraktivni bydleni?
Jakym zpUsobem udrzime nebo zlepsime Uroven
verejné infrastruktury? Chceme jesté dale rlist?

H Nabidka kvalitnich podminek pro Zivot: Jak
Ize zachovat dostate¢nou nabidku vzdélavacich
a kulturnich zafizeni? Jaké sluzby by méli mit
obcané k dispozici? Jak zajistime zdravé Zivotni
prostiedi pro volnocasové aktivity a pro bydleni?

B Zajisténi trvale udrzitelného rozvoje
mést: Jak bude vypadat mésto za 30 let? Je
prostrednictvim aktivniho managementu sidel
mozno zabrénit vylidriovani méstskych center?
Jaké funkce budou plnit centra budoucnosti?
Jakym zpUsobem lze zajistit kvalitni zelené plo-
chy mimo centra?

B Zachovani identity: Co ¢ini mala mésta
nezaménitelnymi? Na co budou jejich obyvatelé
moci byt pysni i v budoucnosti? Které podniky
vtiskuji pecet nasemu méstu?

B Konkurenceschopnost v mezinarodnim
méFitku: Jak mGzeme vytvofit spole¢nou
komunika¢ni platformu, kterd ndm umozni na-
vzéjem sladit rozvojové priority a v budoucnosti
je spolecné realizovat? Jak si do budoucnosti
zajistime konkurenceschopnost?

Také pro projekt EUREGIO city.net plati, ze kdo se zastavi,
bude zaostavat. V globalnim svété mize prezit pouze
ten, kdo si zformuje svij jedine¢ny profil a bude se
specializovat. Projekt EUREGIO city.net si proto klade za
cil vstoupit na dllezité pole regiondlniho rozvoje, kterym
je propojeni malych mést do funkéni sité. Vytvoreni
preshranicni sité dalezitych mist naseho euroregionu
umozni fesit v pfeshrani¢nim méfitku klicové otazky,

k nimZ mimo jiné patfi rozvoj mést, kultury a generaéni
problematika. Tato brozura, obsahujici profily mést, je
prvnim krokem k vypracovani situa¢ni analyzy, po némz
by méla nésledovat putovni vystava Gcastnickych mést.
O novinkach a kulturnich akcich pofadanych v rdmci
euroregionu Vas kromé toho bude informovat zpravodaj,
jehoz vydavani pfipravujeme spolecné s dolnorakouskou
agenturou pro kulturni spolupraci.

DI Dr. Hannes Schaffer
mecca




EINLEITUNG STADTEPROFILE

EUREGIO city.net Stadteprofile - Prasentation ausgewdhlter Stadte

im Grenzraum Weinviertel-Siidmahren

Nachfolgende Stddteprofile zeigen eine Ubersichtliche
und vergleichbare Darstellung der regionalen Zent-

ren im Grenzraum Osterreich-Tschechien. Als Basis fiir
Kooperationen sollen sie eine Standortbestimmung
und Situationsanalyse ermdglichen: Wo stehen wir im
Vergleich zu anderen? Welche Zentren teilen unsere
Interessen? Welche Ansédtze verfolgen andere Stéadte,
um optimale wirtschaftliche, 6kologische, kulturelle und
soziale Lebensbedingungen zu schaffen?

So kénnen sich Interessensgemeinschaften innerhalb
und Uber die Grenzen hinweg bilden, um auch zukiinftig
als wettbewerbsfahige Region gegeniiber den Metropo-
len aufzutreten.

Dabei setzen die Klein- und Mittelstadte auf unterschied-
liche Strategien und Entwicklungsschwerpunkte. Histo-
rische, geopolitische und topografische Gegebenheiten
sowie wirtschaftliche Strukturen, Arbeitsplatzangebote,
Bildungseinrichtungen und &ffentliche Dienstleistungen
beeinflussen die individuellen Ansétze der politischen
Entscheidungstragerlnnen.

Umfangreiche Recherchen und Analysen sind daher Aus-
gangspunkt dieses Projekts. Dies umfasst die Erhebung
von statistischen Kennzahlen und Entwicklungsschwer-
punkten, aber auch die Selbsteinschatzung der Stadte
und die Bewertung ihrer regionalen Wirkung durch
Expertlnnen.

Die Resultate von Erhebungen und Befragungen sind
in den folgenden Stadteprofilen dargestellt. Dabei
werden zu jeder Stadt eine allgemeine Beschreibung,
ihre Entwicklungsschwerpunkte und statistische Werte
angefiihrt. Ubersichtskarten zeigen die Lage der Stadt
im ,grenzenlosen” Projektgebiet - die Fliisse Donau,
March und Thaya sowie die Metropolen Wien, Brno und
Bratislava dienen als Orientierungshilfen.

Die Inhalte der Stadtebeschreibungen basieren auf den
offiziellen Gemeindewebsites. Interviews mit Vertreterin-
nen der Stadte wurden zur Recherche der Entwicklungs-
schwerpunkte gefiihrt. Die statistischen Daten stammen
von der STATISTIK AUSTRIA, vom Tschechischen Statisti-
schen Amt und vom tschechischen Finanzministerium.

Die Auswahl der Stadte beruht auf ihrer aktuellen zentral-
ortlichen Funktion und auf einer Giber 3.000 liegenden
Einwohnerzahl. Die Darstellung der slowakischen Stadte
in der EUREGIO ist in einem Nachfolgeprojekt geplant.
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je obeg, ale Gcastni se projektu diky své velikosti



Oddil,,Profily mést EUREGIO city.net” pfedstavuje vybrana mésta

v piihrani¢nim regionu Weinviertel-jizni Morava.

Nasledujici profily mést obsahuji prehledné a jednotné
utfidéné soubory informaci o regionélnich centrech

v Ceském a rakouském piihranici. Zaklad pro dalsi
spolupraci by mél vychazet z vysledkl sebehodnoceni a
situacni analyzy, které se mohou opirat o ziskané udaje:
Jak jsme na tom v porovnani s jinymi mésty? Ktera centra
maji stejné zajmy jako my? Jaké pfistupy k vytvareni
optimalnich ekonomickych, ekologickych, kulturnich a
sociadlnich podminek uplatiuji jind mésta?

Z téchto vychodisek pak mohou vznikat uvnitf jednoho
statu i v pfeshrani¢nim méfitku zajmova sdruzeni, ktera
pomohou posilovat konkurenceschopnost regionu vici
velkym metropolim.

Mala a stfedné velka mésta pfitom sazeji na rdzné
strategie a rozvojové priority. Historické, geopolitické a
topografické podminky, hospodariské struktury, nabidka
pracovnich mist, vzdélavaci zafizeni a vefejné sluzby maji
vliv na konkrétni jednani politickych subjekt disponu-
jicich rozhodovaci pravomoci.

Vychozim bodem tohoto projektu jsou zevrubné reserse a
analyzy. Jejich soucasti bylo jednak zjistovani statistickych
ukazatell a rozvojovych priorit a vedle toho také autoeva-
luace mést a kvalifikované hodnoceni jejich pozice v rdmci
regionu, vypracované odborniky na tuto problematiku.

Erlauterungen zur Statistik:

Die Wohnbevdlkerung entspricht den ordentlichen Hauptwohnsitzen, deren Ver-
dnderung zwischen 2001 und 2009 in % angegeben wird. Die Katasterflachen
der Stadte stammen in Osterreich aus dem Jahr 2005, in Tschechien aus 2007.
Die Einnahmen bzw. Ausgaben pro Kopf beziehen sich auf den ordentlichen
Gemeindehaushalt 2007. Das Pendlersaldo berechnet sich aus Einpendlerlnnen
minus Auspendlerinnen 2001. Die Diagramme zeigen die Erwerbstatigen am Ar-
beitsort (AT) bzw. die Erwerbspersonen am Wohnort (CZ) jeweils nach den drei
Wirtschaftssektoren. Der primare Sektor umfasst die Land- und Forstwirtschaft,
der sekundare Industrie und produzierendes Gewerbe und der tertidre Sektor
Dienstleistungen.

Vysledky shromazdovani idajl a dotaznikovych
prizkum jsou prezentovény v nésledujicich profilech
meést. Profil kazdého mésta obsahuje véeobecny popis,
rozvojové priority a statistické idaje. Na mapach pro-
jektové oblasti, v nichz je zachycena poloha mésta, jsou
,zruseny hranice”; jako orienta¢ni pomtcka v nich slouzi
zakresleni toku Dunaje, Moravy a Dyje a polohy metro-
poli Vidné, Brna a Bratislavy.

Udaje, které jsou uvedeny v popisech mést, jsou pre-
vzaty z oficidlnich webovych stranek. Prostfednictvim
interview s predstaviteli mést byly zjistovany informace
o rozvojovych prioritach. Statistické udaje pochazeji

z oficialnich zdroj(, konkrétné z informacni platformy
Rakouského statistického uradu STATISTIK AUSTRIA,

z Ceského statistického Gfadu a z evidence Ministerstva
financi Ceské republiky (Administrativni registr ekono-
mickych subjektd).

Vybér mést byl proveden na zdkladé jejich vyznamné
funkce v regionu a na zékladé poctu obyvatel, ktery by
mél presdhnout pocet 3000. Informace o slovenskych
méstech leZicich na Uzemi euroregionu budou zpracova-
ny v navazujicim projektu.

Komentar ke statistickym udajim:

Jako pocet obyvatel je uveden pocet osob s hlavnim bydlistém v daném sid-
le; doplfiujicim tdajem je zména v obdobi 2001 az 2009 (v procentech). Udaj
o katastralni rozloze rakouskych mést pochazi v roku 2005, u ceskych mést
zroku 2007. Prijmy resp. vydaje na 1 obyvatele jsou prevzaty z fadného rozpoctu
prislusnych obci na rok 2007. Migracni saldo (za rok 2001) je rozdil mezi poctem
osob dojizdéjicich za praci do daného sidla a osob, které z néj odijizdéji za praci.

kousko) resp. v misté bydlisté (Ceska republika), roz¢lenény do tii zakladnich
hospodafskych sektordi. Do primérniho sektoru patii zemédeélstvi a lesnictvi, do
sekundarniho primysl a drobnd vyroba a do tercidrniho sektoru sluzby.




BRECLAV

B BESCHREIBUNG

Die Stadt Breclav liegt 50 km stiddstlich von Brno nahe
der Autobahn D2 (Brno - Bratislava). Archdologische
Funde belegen menschliche Ansiedlungen bereits in
der Urzeit, zu deren wichtigsten Pohansko gehért. In der
ersten Halfte des 11. Jhdts. griindete First Bretislav I. die
namensgebende Grenzburg, aus der sich spater eines
der wichtigsten Verwaltungszentren Mahrens entwickel-
te. 1872 wurde Breclav offiziell das Stadtrecht verliehen.

Heute gilt Breclav als Tor zur Parklandschaft von Lednice
und Valtice. Die Region zieht Besucherlnnen durch ihre
Baudenkmadler, aber auch wegen der erhaltenen Volks-
traditionen und Kulturveranstaltungen an.

B ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE
Wichtige Elemente der Stadtentwicklung sind Tourismus
und Kultur. Die Stadt liegt nahe der Parklandschaft von

Wohnbevolkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 24242
Lednice und Valtice, in ihrer Umgebung bestehen zahlreiche
Radwanderwege und Weinpfade. Auch der Verkehr spielt Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % -4,9
eine grof3e Rolle in der Entwicklung der Stadt. Bfeclav ist ein Flache (km?) | Rozloha v km? 77,1
wichtiger Verkehrsknoten im Straen- und Schienennetz. Dichte (Einwohner/k?) | Hustota zalidnén (obyv./ka?) 314

Die Stadt mdochte die Nutzung erneuerbarer Energiequellen
und Aktivitdten diesbeziiglich férdern. Eine weiterer Schwer-

Erwerbstatige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001 12.700

punkt ist der Umweltschutz, auch wegen der Nahe zu Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | P¥ijmy na obyvatele (2007 v €) 830
wichtigen Naturschutzgebieten (Biospharenreservat Untere Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vdaije na obyvatele (2007 v €) 7
March etc.). Nicht zuletzt gilt das Augenmerk auch einem

Pendlersaldo 2001 | Saldo dojizd’ky 2001 4.759

hochwertigen Bildungsangebot und guten Wohnverhéltnis-
sen, um die erwerbstétige Bevolkerung im Ort zu halten.

Breclav kooperiert mit vielen tschechischen und euro-
paischen Stadten wie der Osterreichischen Gemeinde
Zwentendorf, der slowakischen Stadt Trnava oder der
Stadt Priverno in Italien. Zumeist werden bei Kultur und
Sport zusammengearbeitet sowie Erfahrungen zur nach-
haltigen Entwicklung ausgetauscht. Durch die Teilnahme
am Projekt mochte die Stadt neue Kontakte kniipfen und
Erfahrungen austauschen.

Verdnderung der Wirtschaftssektoren
Zména sektorli narodniho hospodafrstvi
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Biirgermeister | Starosta: Dymo Piskula
(Z-690 81 Breclav, nam. T.G.Masaryka 3
Tel: +420-519311-111

Fax: +420-519311-238
posta@breclav.org

www.breclav.org

Katastralgemeinden | Casti obce:
Breclav, Charvatskd Nova Ves, PoStorna

Lage | Poloha:
=02, k65, 155, /40

@ 246, 247,250, 330, 53, S8, 59, 553, RS

H POPIS
Mésto Breclav lezi 50 km jihovychodné
od Brna v blizkosti déInice D2 (Brno - Bratislava). Historické
nélezy dokladaji, ze v okolnich lokalitadch se nachazela lidska
sidlisté jiz v pravéku, k tém nejvyznamnéjsim patfi nedaleké
Pohansko. Pravdépodobné v 1. poloviné 11. stoleti zaloZil
knize Bretislav |. pohrani¢ni hrad nazvany jeho jménem, ktery
byl poté jednim z nejvyznamnéjsich spravnich center Mora-
vy.Vroce 1872 byl Breclavi oficialné udélen statut mésta.

V soucasnosti je Breclav oznacovéna jako vstupni brana do
Lednicko-valtického aredlu a kromé pamatek 1aka turisty

i svymi zachovalymi tradicemi a kulturnimi akcemi, které
jsou oblibeny navstévniky z Sirokého okoli.

B ROZVOJOVE PRIORITY

Velmi dUlezZitou soucasti rozvoje mésta Breclav je cestovni ruch
a kultura. Mésto se nachazi v blizkosti Lednicko-valtického are-
alu, v jeho okoli je vybudovano velké mnozstvi vinnych stezek
a cyklostezek. Diky tomuto zakladu md Brreclav velky potencidl
v oblasti turistického ruchu. Doprava hraje také vyznamnou

roli pfi rozvoji mésta. Breclav je dulezita dopravni kiizovatka
Zeleznic¢nii silni¢ni dopravy. Mésto chce také podporovat akti-
vity vedouci k vyuzivani obnovitelnych zdroji energie. Ochrana
Zivotniho prostredi je také jednim z dUleZitych priorit rozvoje
mésta i diky blizkosti vyznamnych pfirodné chrdnénych tzemi
(napt. Biosféricka rezervace Dolni Morava). V neposledni fadé je
kladen diiraz také na zajisténi nabidky kvalitniho vzdélavani a
kvalitniho bydleni, které jsou vyznamnym limitem pro udrzeni
produktivnich obyvatel v sidle.

Breclav rozviji spolupraci s celou fadou ceskych i evropskych
meést. Namatkou napfiklad s rakouskou obci Zwentendorf,
slovenskym méstem Trnava nebo italskym méstem Priverno.
Nejcastéji se jedna o spolupraci v oblasti kultury, sportu a
vymeény zkusenosti s trvale udrzitelnym rozvojem. Od Ucasti
na projektu ocekdvaji predstavitelé mésta navazani novych
kontakt(i a vyménu zkusenosti a poznatk.
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Hl BESCHREIBUNG

Die nur 5 km von Wien im Marchfeld liegende Stadt
wurde 1258 erstmals urkundlich erwahnt. Historisch
gesehen war das Jahr 1809 von grof3er Bedeutung, als
die franzdsische Armee hier in der Schlacht bei Wagram
gegen die Osterreicher siegte. 1835 bestand Wagram
erst aus 73 Hausern. Mit dem Bau der Kaiser-Ferdinand-
Nordbahn wurde die erste dampfbetriebene Eisen-
bahnstrecke Osterreichs 1837 im Teilstiick zwischen
Floridsdorf und Deutsch-Wagram in Betrieb genommen.
Daraufhin siedelten sich zahlreiche Eisenbahnarbeiter
an, die Stadt wuchs rasch und wurde auch zu einem
beliebten Ausflugsziel der Wiener Bevélkerung.

Heute ist Deutsch-Wagram als ,Spargelhauptstadt Oster-
reichs” bekannt. Seit 10 Jahren findet das jahrliche Spar-
gelfest groBen Anklang bei Einheimischen und Besuche-
rinnen. Marchfeldspargel, als wichtiger Wirtschaftsfaktor
der Region, steht bei allen Aktivitdten im Vordergrund.

M ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE

Die Stadt mochte ihre Kompetenz im Bereich erneuer-
bare Energie, Umwelt und Nachhaltigkeit in Zukunft
weiter ausbauen. Neue kommunale Einrichtungen be-
riicksichtigen Passivhausstandards, weitere Betriebsan-
siedlungen in diesem Bereich sollen gefordert werden.
Ein zusatzlicher Schwerpunkt ist die Ausweitung von
Angeboten fir die éltere Generation.

Deutsch-Wagram pflegt eine langjéhrige Freundschaft
mit Calheta de Sdo Miguel (Insel Santiago, Kap Verde)
mit dem Ziel direkte Entwicklungshilfe zu betreiben. Im
Rahmen von EUREGIO city.net strebt die Stadt vor allem
Erfahrungsaustausch zur Ortskernbelebung an.

EUREGIO

city.net

Wohnbevolkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 7.629
Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % 12,1
Fliche (km?) | Rozloha v km? 30,6
Dichte (Einwohner/km?) | Hustota zalidnéni (obyv./km?) 249

Erwerbstéitige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001 3.165
Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | Pfijmy na obyvatele (2007 v €) 1.597
Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 1.561

Pendlersaldo 2001 | Saldo dojizd’ky 2001 173

Verdnderung der Wirtschaftssektoren
Zména sektorli narodniho hospodafrstvi
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Biirgermeister | Starosta: Friedrich Quirgst

A-2232 Deutsch-Wagram, BahnhofstraBe 1a
Tel: +43-2247-2209

Fax: +43-2247-2209-30
stadtgemeinde@deutsch-wagram.gv.at
www.deutsch-wagram.gv.at

Katastralgemeinden | Casti obce:
Deutsch-Wagram, Helmahof, Stallingerfeld

Lage | Poloha:

=L

™™ Nordbahn, S1

Bl POPIS
Prvni pisemna zminka o tomto mésté, které lezi na
historickém tzemi Moravského pole (Marchfeld) ve
vzdalenosti pouze 5 km od Vidné, pochdzi z roku 1258.
Z historického hlediska byl velmi vyznamny rok 1809,
kdy zde francouzska armada porazila Rakusany v bitvé

uWagramu. V roce 1835 ¢ital Wagram pouhych 73 domd.

Usek Ferdinandovy severni drahy mezi Floridsdorfem

a Deutsch Wagramem, ktery byl uveden do provozu v roce
1837, byl prvni rakouskou Zeleznici na parni pohon.
Méstecko, ve kterém se pak usadilo mnoho Zelezni¢nich
délnikd, zacalo rychle rlst a stalo se také oblibenym
vyletnim cilem obyvatel Vidné.

Dnes je Deutsch-Wagram zndm jako ,rakouskd metro-
pole chiestu”. UZ 10 let se zde porada svatek chrestu,
ktery ma velky ohlas mezi obyvateli mésta i navstévniky.
Chrest z Marchfeldu hraje vyznamnou roli v ekonomice
regionu a stoji v popredi snad vsech zdejsich aktivit.

B ROZVOJOVE PRIORITY

Mésto chce dale rozsifit své podnikani v oblasti obnovi-
telnych zdroju energie, ekologickych technologii a trvale
udrzitelného Zivotniho prostfedi. Pfi stavbé novych
vefejnych objektl se uplatiiuje standard pasivnich
dom{, mésto bude podporovat zakladani novych firem.
Dalsim z hlavnich cild vedeni mésta je rozsifeni nabidky
pro starsi generaci.

Deutsch-Wagram udrzuje dlouholeté partnerské vztahy
s méstem Calheta de Sdo Miguel na ostrové Santiago
(Kapverdské ostrovy), se zdmérem realizovat pfimou
rozvojovou pomoc. V ramci sité EUREGIO city.net mésto
usiluje hlavné o vyménu zkusenosti ohledné oziveni
méstského jadra.

=
<
o
O
E
T
&)
9]
—
)
LLl
@)

EUREGIO
City.net
15



GANSERNDORF

B BESCHREIBUNG

Die Bezirkshauptstadt Ganserndorf liegt an der Schnitt-
stelle der fruchtbaren Marchfeld-Ebenen und des hiigeli-
gen Weinviertels. Als Genstribendorf wurde das damalige
Bauerndorfim Jahr 1115 erstmals urkundlich erwahnt.
Die Errichtung der Nordbahn-Station 1838 begtinstigte
die Entwicklung des Ortes sehr, vor allem Gewerbetrei-
bende und Eisenbahnbedienstete siedelten sich nun
verstarkt an. 1901 wurde die Bezirkshauptmannschaft
erdffnet, ein Bezirksgericht sowie das Finanzamt folgten
1945. Das Stadtrecht bekam Ganserndorf schlieBlich
1958 zugesprochen. Heute ist die Stadt neben einem
wichtigen Schulstandort auch ein wichtiges Dienstleis-
tungs-, Handels- und Verwaltungszentrum der Region.
Ganserndorf liegt am Bahnknotenpunkt zwischen Wien,
Bratislava und Breclav. Die OMV Exploration & Produc-
tion hat hier ihren Sitz.

Wohnbevolkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 9.902
B ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % 24,9
Ganserndorf setzt auf eine nachhaltige Stadtentwick- Fliche (km?) | Rozloha v km? 30,6
lung, um die hohe Wohn- und Lebensqualitat zu sichern. Dichte (Einwohner/km?) | Hustota zalidnéni (obyv./km?) 324
Dabei spielen Forderungen fiir erneuerbare Energie und
Elektromobilitit eine groRe Rolle. Auch bei Gemeinde- Erwerbstiitige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001 3.844
neubauten werden erneuerbare Energieformen ber{ick- Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | P¥ijmy na obyvatele (2007 v €) 1713
sichtigt. Die beiden Windparks liefern gentigend Strom Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 1713
fur die Versorgung aller Ganserndorfer Haushalte und

Pendlersaldo 2001 | Saldo dojizd’ky 2001 500

daruber hinaus. Als weiterer Entwicklungsschwerpunkt
definiert die Stadt den Ausbau des Ausflugstourismus.
Vor allem fiir das Geldnde des Safariparks soll eine
Nachnutzung im touristischen Bereich gefunden werden.

Eine offizielle Stadtepartnerschaft besteht mit Malacky
in der Slowakei. Gemeinsame Projekte wurden bereits im
Bereich der Gemeindeinfrastruktur (Klar- und Kompost-
anlage) durchgefiihrt. Im Rahmen von EUREGIO city.

net ist Ganserndorf offen flir Kooperationen und neue
Kontakte.
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ganserndorf

heimat am puls

GANSERNDORF

Ganserndorf

H POPIS
Okresni mésto Ganserndorf leZi na rozhrani mezi
urodnymi rovinami oblasti Moravského pole (Marchfeld)
a pahorkatou oblasti Weinviertel. Prvni pisemna zminka
o usedlosti jménem Genstribendorf pochdzi z roku 1115.
A-2230 Ganserndorf, Rathausplatz 1 Rozvoji obce velmi napomohlo zfizeni zastavky Severni
Tel: +43-2282-2651 drahy v roce 1837, kdy sem ve vétsi mife zacali proudit
predevsim Zivnostnici a zaméstnanci zeleznice. V roce
1901 se Ganserndorf stal sidlem okresniho hejtmanstvi,

Biirgermeisterin | Starostka: Annemarie Burghardt

Fax: +43-2282-2651-6

gemeinde@gaenserndorfat k némuz v roce 1945 pibyl okresni soud a finan¢ni urad.
http://gfonline.pyond.com/ V roce 1958 byl nakonec Génserndorf povysen na mésto.
Dnes je sidlem fady $kol, které navstévuji zaci z mésta

Katastralgemeinde | Casti obce:

Génserndorf a okoli, ale také dUlezitym regiondlnim centrem sluzeb, ob-
Lage | Poloha: chodu a spravnich instituci. Ganserndorf lezi na kiizovatce
E B8 Zeleznic, které spojuji Viden, Bratislavu a Bfeclav. Své sidlo

E Nordbahn, 1, Regionalbahn zde ma spole¢nost OMC Exploration & Production.

B ROZVOJOVE PRIORITY

Géanserndorf sazi na trvale udrzitelny rozvoj mésta, od
néhoz ocekava zajisténi vysoké kvality Zivota a bydleni.
Vyznamnou roli pfitom hraje podpora vyuzivani energie
z obnovitelnych zdroji a elektromobility. Energii z ob-
novitelnych zdrojd vénuje mésto pozornost také u nové
vystavby. Dva vétrné parky dodavaji mnozstvi energie,
které je vice nez dostate¢né pro zasobovani vsech
domacnosti v Ganserndorfu. Za dalsi rozvojovou prioritu
pokldda mésto rozsitfeni nabidky pro vyletni turistiku.
Mésto planuje vétsi vyuziti aredlu mistniho safari jako
turistického cile.

Mésto navazalo oficidlni partnerské vztahy s Malackami
na Slovensku. Obé mésta uz realizovala spole¢né pro-
jekty v oblasti obecni infrastruktury (Cistirna odpadnich
vod a kompostovaci zafizeni). V ramci sité EUREGIO city.
net je Ganserndorf pfipraven dale rozsifovat kooperaci
a navazovat nové kontakty.

EUREGIO
City.net



GROSS-ENZERSDORF

B BESCHREIBUNG

Die Stadt im Marchfeld grenzt unmittelbar an den
Wiener Stadtteil EBling und das geschltzte Augebiet
Lobau. Diese Ndhe zur GroB8stadt und zum Nationalpark
Donau-Auen als Naherholungsgebiet zeichnet Grof3-
Enzersdorf als Wohnstandort mit hoher Lebensqualitat
aus. Kulturelle Angebote sollen ansprechende Freizeit-
gestaltungsmoglichkeiten vor Ort schaffen. Seit 2008
beherbergt die ehemalige Kaserne eine AuBBenstelle des
Konrad Lorenz Gymnasiums Ganserndorf und erweitert
damit das Angebot als Schulstadt.

Urkundlich wurde der Ort Encinesdorf im Jahr 1160 erst-
mal erwahnt. 1396 erfolgte die Verleihung des Stadtrech-
tes. Im selben Jahr wurde mit dem Bau der 2,2 km langen
und rund 6 m hohen Stadtmauer begonnen, die bis
heute fast vollstéandig erhalten den Stadtkern umschlief3t.

Wohnbevolkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 9.273
B ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % 14,1
Die Anbindung an Wien durch 6&ffentliche Verkehrsmittel
) ) ) Flache (km?) | Rozloha v km? 83,9
sowie der Alltagsradverkehr sollen in Zukunft weiter
verbessert werden. Zur nachhaltigen Stadtentwicklung Dichte (Einwohner/km?) | Hustota zalidnéni (obyv./km?) m
legt GroB-Enzersdorf Schwerpunkte auf den Ausbau Erwerbstiitige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001~ 3.989

der Infrastruktur und die Verdichtung des Siedlungs-
raumes, ein weiteres Wachstum wird nicht angestrebt.
Die Stadt méchte sich als Tor zum Naherholungsgebiet Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 1.561
und Nationalpark Donau-Auen positionieren. Auch die Pendlersaldo 2001 | Saldo dojizdky 2001 -1.010
Erhaltung der Stadtmauer ist ein wichtiges Thema. In der
Wirtschaft soll der Bereich Agrartechnologie ausge-

baut sowie die Ansiedelung von innovativen Betrieben
forciert werden.

Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | Pfijmy na obyvatele (2007 v €) 1.584

Verdnderung der Wirtschaftssektoren
Zména sektorli narodniho hospodafrstvi
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Freundschaftliche Beziehungen gibt es zur rumanischen 1

Stadt Probstdorf, deren Namen gleich mit einer Grof3-
Enzersdorfer Katastralgemeinde ist. Im Rahmen von
EUREGIO city.net mochte die Stadt Kooperationen zur |
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Biirgermeister | Starosta: Hubert Tomsic
A-2301 GroB-Enzersdorf, Rathausstrale 5
Tel: +43-2249-2314

Fax: +43-2249-4240-33
grossenzersdorf@grossenzersdorf.at

www.grossenzersdorf.at

Katastralgemeinden | Casti obce:

GroB-Enzersdorf, Franzensdorf, Miihlleiten, Oberhausen,
Probstdorf, Rutzendorf, Schonau an der Donau, Wittau

Lage | Poloha:

533

H POPIS
Mésto leZici na historickém Uzemi Moravského pole
bezprostiedné sousedi s videnskou méstskou ¢asti
EBling a chrdnénou luzni oblasti Lobau. Pro tuto blizkost
velkomésta a narodniho parku Donau-Auen je Grof3-
Enzernsdorf pfimo predurcen k tomu, aby byl sidlem

s vysokou kvalitou bydleni. K hodnotnému vyuziti
volného &asu pfispiva mistni nabidka kulturnich akci.

V byvalych kasarnéch je od roku 2008 umisténo detasované
pracovisté Gymndazia Konrada Lorenze v Génserndorfu,
které rozsifuje nabidku sité mistnich skol.

Prvni pisemné zminka o misté jménem Encinesdorf pochézi
zroku 1160.V roce 1396 bylo obci udéleno méstské pravo.
Téhoz roku zacala stavba méstskych hradeb, které byly
dlouhé 2,2 km a vysoké kolem 6 metr(. Hradby, obklopujici
celé historické jadro mésta, jsou dodnes skoro neporusené.

M ROZVOJOVE PRIORITY

Jednim z cil(i vedeni mésta je zlepseni dopravniho spojeni
s Vidni prostfedky méstské hromadné dopravy a podpora
jizdnich kol jako bézného dopravniho prostredku. K priori-
tam trvale udrzitelného rozvoje mésta GroB3-Enzersdorf
patfi rozvoj infrastruktury a zvyseni hustoty osidleni.
Mésto viak nebude usilovat o dalsi rGst. Dalsim zamérem
je ucinit z Gro3-Enzersdorfu branu do pfiméstské
rekreacni oblasti a ndrodniho parku Donau-Auen.
DulezZitou soucasti rozvojovych plant je také zachovani
méstskych hradeb. V ekonomické oblasti se chce vedeni
mésta zaméfit na rozvoj technologii pro zemédélstvi a na
zvyseni své pfitazlivosti pro inovativni podniky.

GroB-Enzersdorf udrzuje pratelské kontakty s ru-
munskym méstem Probstdorf: stejné jméno ma totiz
také jedna z méstskych ¢asti Grof3-Enzersdorfu. V rdmci
projektu EUREGIO city.net chce mésto prohloubit spolu-
praci pfi rozvoji cestovniho ruchu v oblasti Marchfeld.
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HODONIN

B BESCHREIBUNG

Hodonin liegt 60 km stidéstlich von Brno an der March,
welche die Grenze zur Slowakei bildet. 1046 wurde

eine Burg Godonin erstmals in alten Handschriften
erwahnt, 1228 erfolgte die Verleihung der Stadtrechte.
Das heutige Hodonin ist ein wichtiges Kurzentrum mit
Jod-Brom-Quellen, die zu den hochwertigsten in Europa
zahlen. Der gesamte Landstrich ist flir seinen Wein, seine
Trachten und seine lebendigen Volksbrauche bekannt.
Ein Barockschldsschen, heute das Museum fuir Tomas
Garrigue Masaryk, dem hier geborenen ersten Présiden-
ten der Tschechoslowakei, zahlt zu den berihmtesten
Baudenkmaélern Hodonins.

B ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE
Fir Hodonin sind mehrere Bereiche als Motor der Stadt-
entwicklung von Bedeutung, vor allem das bisher nicht

Wohnbevolkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 25.687
ausgeschopfte touristische Potenzial. Das Angebot an tou-
ristischen Zielen und Kulturdenkmalern ist reichhaltig. Zu Veranderung 2001-2009 in % Relativni zména 2001-2009 v % 6,1
den meistbesuchten Orten gehért das hiesige Kurbad. Eine Flache (km?) | Rozloha v km? 63,4
weitere Prioritat ist die Schaffung von Wohnraum, insbeson- Dichte (Einwohner/k?) | Hustota zalidnén (obyv./ka?) 105
dere fiir junge Familien, die sich in der Stadt niederlassen
méchten. An mehreren Standorten bereitet die Stadt die Erwerbstatige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001~ 12.181
technische Infrastruktur flir neue Ein- und Mehrfamilien- Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | P¥ijmy na obyvatele (2007 v €) 1.113
héuser vor. Die bislang gute Umweltsituation, wichtig fir Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vdaije na obyvatele (2007 v €) 986
den Tourismus und die Lebensqualitat, soll auch zukiinftig

Pendlersaldo 2001 | Saldo dojizd’ky 2001 5.765

sichergestellt werden. Ein weiteres Ziel der Stadtentwick-
lung ist die Senkung des Energieverbrauchs pro Person.

Hodonin kooperiert mit sechs Partnerstadten: Zistersdorf
(Osterreich), Cattolica (Italien), Stolberg/Harz (Deutschland),
Holi¢ und TrebiSov (Slowakei) sowie Jaslo (Polen). Mit den
Partnerstadten wurde eine,Partnerschaftsvereinbarung”
abgeschlossen, die die Bereiche Politik, Wirtschaft, Kultur
und Sport umfasst. Durch EUREGIO city.net werden eine
Ausweitung der Kooperationen, Erfahrungsaustausch und
eine groRere Bekanntheit der Stadt Hodonin erwartet.
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Biirgermeister | Starosta: Lubor Simecek

(Z-695 35 Hodonin, Masarykovo namésti 1
Tel: +420-518316 111

Fax: +420-518 353 686
podatelna@muhodonin.cz
www.hodonin.eu

Katastralgemeinde | Casti obce:
Hodonin

Lage | Poloha:
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H POPIS
Hodonin lezi na fece Moravé 60 km jihovychodné od Brna
pfi hranicich se Slovenskou republikou. Prvni zminka o
Hodoninu pochézi z roku 1046, kdy je zmifiovan ve starych
rukopisech hrad Godonin. Méstskd prava byla Hodoni-

nu udélena roku 1228. Dnesni Hodonin je vyznamnym
lazenskym centrem s jednémi z nejkvalitnéjsich jodo-
bromovych pramen( svého druhu v Evropé. Nachazi se

v oblasti proslulé vinem, lidovymi kroji a zivymi folklornimi
tradicemi. Z historickych pamatek se mize Hodonin
pochlubit napt. baroknim zdmeckem prebudovanym na
muzeum Tomase Garrigua Masaryka, prvniho ¢eskoslo-
venského prezidenta, ktery se v Hodoniné narodil.

B ROZVOJOVE PRIORITY

Pro mésto Hodonin je dilezitych nékolik oblasti, které jsou
motorem pro jeho pfiznivy rozvoj. Je to predevsim ne zcela
vyuzity potencial cestovniho ruchu. Nabidka turistickych
zajimavosti a kulturnich pamatek je ve mésté opravdu boha-
ta. K nejnavstévovanéjsim mistlm patii zdejsi lazné. Dalsi
dulezitou prioritou je rozvoj bydleni, prevazné pro mladé,
ktefi by se ve mésté usadili. Mésto organizuje v nékolika
lokalitach vybudovani technické infrastruktury pro vystav-
bu novych rodinnych domkd a bytovych domd. Zivotni
prostredi, které je dosud na dobré trovni, ovliviuje jak turis-
ticky ruch, tak také spokojenost obyvatel mésta. Udrzeni
tohoto dobrého stavu a také snizovéni spotieby energii na
obyvatele je dalsim z cili trvale udrzitelného rozvoje mésta.

Hodonin spolupracuje se Sesti partnerskymi mésty: Zisters-
dorf (Rakousko), Cattolica (Italie), Stolberg/Harz (Némecko),
Holi¢, Trebisov (Slovensko) a Jaslo (Polsko). Se viemi partner-
skymi mésty je uzaviena,Dohoda o partnerstvi” v oblasti
politického, hospodaiského, kulturniho a sportovniho
Zivota. Od Ucasti na projektu ocekdavaji predstavitelé mésta
predevsim moznost rozvinout dalsi spolupraci, také moznost
ziskani novych zkusenosti a zviditelnéni mésta Hodonina.
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HOLLABRUNN

B BESCHREIBUNG

Hollabrunn ist ein zentraler Ort des westlichen Wein-
viertels. Die verkehrsmaBige Ausrichtung wird durch die
Lage an der Achse Wien-Znojmo-Praha bestimmt. Die
erste schriftliche Erwdhnung findet sich in einer Schen-
kungsurkunde des Jahres 1135. Mit der Griindung des
Gymnasiums 1865 wurden die Wurzeln der Hollabrunner
Tradition als Schulstadt gelegt, innovativ ist die HTL fiir
Lebensmitteltechnik. Die Stadterhebung erfolgte 1908.
Die Bezirkshauptstadt sieht sich als Verwaltungszentrum
und Arbeitgeberin der Region mit Vorbildfunktion fiir
andere Gemeinden.

M ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE
Energie und Mobilitdt sind wichtige Entwicklungsthe-
men der Stadt. Derzeit wird das grenziiberschreitende
Projekt,Energy Future” im Rahmen der Europdischen

Wohnbevolkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 11.322
Territorialen Zusammenarbeit (ETZ) mit Partnerinnen
aus Niederésterreich, Siidbéhmen, Stidmahren und Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % 6,0
Vysocina umgesetzt. Mit der slowakischen Partner- Fliche (km?) | Rozloha v km? 152,3
stadt Holi¢ wird ein weiteres ETZ-Projekt durchgefiihrt. Dichte (Einwohner/kin) | Hustota zalidnént (obyw, ki) 7

Hollabrunn ist auch am Projekt ,W3-Interkom” beteiligt,
einer Standortkooperation von Gemeinden entlang der
S3, gemeinsam mit der Stadt Znojmo in Sidmaéhren. Das Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | P¥ijmy na obyvatele (2007 v €) 1.986
Thema Sport stellt ebenso einen Entwicklungsschwer-
punkt dar. Die ehemalige Frank Stronach Fuf3ball-Nach-
wuchs-Akademie soll einer Neuausrichtung zugefiihrt

Erwerbstéitige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001~ 4.922

Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 1.981
Pendlersaldo 2001 | Saldo dojizd’ky 2001 636

werden. Hollabrunn mochte weiters seine Rolle als

wirtschaftlicher Impulsgeber der Region starken. Veranderung der Wirtschaftssektoren

Zména sektorli narodniho hospodafrstvi
Neben Kyjov in Sidmahren gibt es Stadtepartnerschaf-

ten mit Holi¢ in der Slowakei sowie Jinhua in China. In 1991

Bezug auf EUREGIO city.net ist Hollabrunn vor allem an

. . . 2001
Unterstiitzung und Zusammenarbeit bei EU-Férderun-

gen interessiert. Veranderung | Zména
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Biirgermeister | Starosta: Helmut Wunderl

A-2020 Hollabrunn, Hauptplatz 1
Tel: +43-2952-2102

Fax: +43-2952-2102-56
stadtgemeinde@hollabrunn.gv.at

www.hollabrunn.gv.at

Katastralgemeinden | Casti obce:
Hollabrunn, Altenmarkt im Thale, Aspersdorf, Breiten-
waida, Dietersdorf, Eggendorf im Thale, Enzersdorf im
Thale, Gross, Kleedorf, Kleinkadolz, Kleinstelzendorf,
Kleinstetteldorf, Magersdorf, Mariathal, Oberfel-
labrunn, Puch, Raschala, Sonnberg, Suttenbrunn,
Weyerburg, Wieselsfeld, Wolfsbrunn

Lage | Poloha:
= Ba0, 8303
@ Nordwestbahn, S3

HOLLABRUNN

B POPIS

Hollabrunn patfi k centrdm zapadni ¢asti regionu Wein-
viertel. Dopravni poméry mésta jsou dany jeho polohou na
ose Viden-Znojmo-Praha. Prvni pisemnd zminka o mésté
se nachazi v darovaci listiné z roku 1135. Zalozeni gym-
ndzia v roce 1865 se stalo pocate¢nim bodem, od néhoz
se odviji tradice Hollabrunnu jako mésta, v némz hraji
vyznamnou roli $koly. Inovativni je v tomto ohledu Vy3si
skola potravinafskych technologii. Povyseni na mésto se
Hollabrunn dockal v roce 1908. Dnesni okresni mésto je
spravnim centrem regionu, které nabizi mnoho pracovnich
prilezitosti a zaroven funguje jako vzor pro dalsi obce.

B ROZVOJOVE PRIORITY

V rozvojovych zdmérech mésta hraji ddlezitou ulohu
energie a mobilita. V soucasné dobé se v rdmci progra-
mu Evropska uzemni spoluprace realizuje preshranic¢ni
projekt,Energy Future’, do néhoz jsou zapojeni partnefi
z Dolniho Rakouska, Jihoceského kraje, Jihomoravského
kraje a kraje Vysocina. Do dalsiho projektu v rdmci téhoz
programu je mésto zapojeno spolecné se slovenskym
partnerskym méstem Holi¢. Hollabrunn se také spole¢né
s jlhomoravskym méstem Znojmo Ucastni projektu W3-
Interkom, coz je program spolupréce obci lezicich podél
rychlostni komunikace S3. Dalsi rozvojovou prioritou je
sport. Pripravuje se transformace byvalé Akademie fotba-
lového dorostu, kterou zaloZil sportovni mecenas Frank
Stronach. Hollabrunn by kromé toho chtél posilit svou roli
generatoru ekonomickych impulst pro rozvoj regionu.

Vedle jihomoravského Kyjova udrzuje Hollabrunn
partnerské vztahy s mésty Holi¢ na Slovensku a Jinhua

v Ciné. Ve vztahu k projektu EUREGIO city.net mé Holla-
brunn zajem predevsim o podporu a spolupraci v oblasti
projektd podporovanych Evropskou unii.

HOLLABRUNN
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HUSTOPECE

B BESCHREIBUNG

Die Stadt Hustopece liegt stidlich von Brno an der Autobahn
D2, die Brno mit Bratislava verbindet. Die alteste schriftliche
Erwdhnung stammt aus der ersten Halfte des 13. Jhdts., als
sich der Ort im Besitz von Wilhelm von Auspitz befand. 1572
wurde Hustopece zur Stadt erhoben. Am nachhaltigsten
wurde die Stadt durch ihre Winzerkultur gepragt. Weinbau
und -produktion waren von groBter Bedeutung fir die Ent-
wicklung der Stadt und ihre Einwohnerlnnen. Die Traditio-
nen des Weinbaus haben sich bis in die Gegenwart erhalten.

B ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE

Die Stadt Hustopece ist ein wichtiges wirtschaftliches
Zentrum. Das Gewerbegebiet der Stadt zahlt zu den be-
deutendsten des Landes. Bei Investorinnen ist die Stadt vor
allem durch eine gute Verkehrsanbindung und qualifizierte
Arbeitskrafte attraktiv. Neben der Unternehmensférderung
konzentriert sich die Stadt auch auf die Bereitstellung einer
soliden Verkehrsinfrastruktur und —anbindung. Zahlreiche
Radwege, ein reichhaltiges Kulturleben, erhaltene Traditio- Flache (km?) | Rozloha v km? 24,5
nen und insbesondere der Weinbau und die damit verbun-

Wohnbevalkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 5.903

Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % 0,4

Dichte (Einwohner/km?) | Hustota zalidnéni (obyv./km?) 241
denen Aktivitaten machen die Stadt zu einer beliebten Tou-

rismusdestination. Das touristische Potenzial wird erganzt
durch ein breitgefachertes Angebot an Ubernachtungsbe- Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | P¥ijmy na obyvatele (2007 v €) 1.450
trieben. Auch der Umweltschutz zéhlt zu den vorrangigen Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vdaije na obyvatele (2007 v €) 1.460
Entwicklungszielen der Stadt. So wurde etwa ein wichtiges
Projekt zur Erhaltung der Mandelbaumbestdnde realisiert,
die eine grof3e botanische Raritat Mahrens darstellen.

Erwerbstatige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001 2.850

Pendlersaldo 2001 | Saldo dojizd’ky 2001 1.951

Verdnderung der Wirtschaftssektoren

Hustopece kooperiert Giber einen Rahmenvertrag mit Zména sektord narodniho hospodafstvi

der slowakischen Stadt Modra. In Zukunft mochte die
Stadtverwaltung eine weitere Partnerschaft mit einer
niederosterreichischen Stadt kniipfen. Von der Teil-
nahme an EUREGIO city.net erwartet die Stadt eine
Ausweitung der Zusammenarbeit mit anderen Ge-
meinden bei der L6sung gemeinsamer Probleme w0 om0 100 1500 2000

sowie die Knlipfung neuer Kontakte. W Primérer Sektor | Primérni sektor
Sekundarer Sektor | Sekundarni sektor
I Tertidrer Sektor | Terciarni sektor
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Biirgermeister | Starosta: Lubos Kuchynka
(Z-693 17 Hustopece, Dukelské nam. 2/2
Tel: +420-519 441-011/ +420-519 441-060
Fax: +420-519413 184
posta@hustopece-city.cz
www.hustopece-city.cz

Katastralgemeinde | Césti obce:
Hustopece

Lage | Poloha:

E D2, E65
@ 254,551

H POPIS
Mésto Hustopece lezi na jih od Brna pfi délnici D2 spoju-
jici Brno s Bratislavou. Prvni pisemné zminky pochézeji

z prvni poloviny 13. stoleti, kdy byl majitelem mésta Vilém
z Hustopedi. Vyznamny meznik v historii pfedstavoval
rok 1572, kdy byly Hustopece povyseny na mésto.

Erbovnim znamenim mésta je jeho vinarskd kultura.
Vinarstvi a vinohradnictvi mélo na rozvoj mésta a jeho
obyvatele viibec nejvétsi vliv. Tyto tradice se uchovaly
i do soucasnosti.

M ROZVOJOVE PRIORITY

Mésto Hustopece patii k vyznamnym centrim pod-
nikani. Hustopecska prdmyslova zéna se fadi mezi
nejlepsi v republice. Mésto ma dobrou dopravni
dostupnost a také disponuje kvalifikovanou pracovni
silou, ¢imz ziskava vysokou atraktivitu pro investory.

S podporou podnikani Uzce souvisi také zajisténi kvalitni
dopravni infrastruktury a dopravni obsluznosti, proto

se mésto koncentruje i na tuto oblast. MnozZstvi cyklo-
stezek, pestry kulturni Zivot, zachované tradice a hlavné
rozvinuté vinafstvi a s nim spojena kultura jsou vyznam-
nym turistickym lakadlem. Potencidl cestovniho ruchu je
doplnén také nabidkou Siroké skély nejriiznéjsich typud
ubytovani. Zivotni prostfedi je také nedilnou soucasti
rozvoje mésta. Byl realizovén napf. vyznamny projekt
udrzby mandlonovych sad. Tyto sady jsou velkou bota-
nickou raritou Moravy.

Mésto Hustopece spolupracuje se slovenskym méstem
Modra, se kterym ma také uzavienu rdmcovou smlouvu.
Do budoucna by vedeni mésta chtélo navézat dalsi part-
nerstvi s nékterym z dolnorakouskych mést. Od Gcasti na
projektu zastupci mésta ocekavaji rozsifeni spoluprace

s ostatnimi obcemi pfi feseni spole¢nych probléma a
navazani novych kontakt{.

Hustopece
[ J

HUSTOPECE

EUREGIO
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KORNEUBURG

B BESCHREIBUNG

Korneuburg liegt an der Donau, rund 12 km nordwest-
lich von Wien, am Verkehrsknotenpunkt S1 - A22. Die
Bezirkshauptstadt hat viele Facetten - historisch bedeu-
tend, innovativ, Schul- und Einkaufsstadt. Zur sportli-
chen Freizeitgestaltung bestehen neben einer Vielzahl
an Radwegen und 6ffentlichen Sportflachen ein Stadion
mit FuBballfeldern, Tennispldtzen und einer modernen
Zuschauertribiine. Das neugotische Rathaus wurde in
den Jahren 1894 — 1895 erbaut. Eines der schonsten
Wahrzeichen der Stadt ist der Rattenfangerbrunnen,
welcher anlasslich des 50. Regierungsjubildums von
Kaiser Franz Josef errichtet wurde.

B ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE

Vor allem die Bereiche Gesundheit, Generationen und
Soziales haben grof3e Bedeutung fiir die Stadtentwick-
lung. Korneuburg verzeichnete in den letzten Jahren
einen groBen Zuzug an Arzten und ist Sitz des Landes-
klinikums Weinviertel Korneuburg. Fiir jingere Genera-
tionen gibt es ein umfangreiches Bildungsangebot mit
Fokus auf Musik und Bewegung. Betreutes Wohnen und
mobile Dienstleistungen versorgen dltere Generationen.
Als Wirtschaftsstandort méchte die Stadt innovative
Betriebe verstarkt anziehen. Das Thema Sport soll auch
in Zukunft ein Schwerpunkt bleiben. Durch den Bau der
S1 riickt die Stadt Korneuburg ndher zu Tschechien.

Derzeit ist eine Stadtepartnerschaft mit Suva Reka im
Kosovo in Planung, Unterstlitzung gab es bereits bei der
Erstellung eines Abwasser- und Wassererneuerungskon-
zepts. Projektpartnerschaften bestehen auch mit China,
vorwiegend im kulturellen Bereich. Die Schaffung eines
Ideenpools und die Herstellung von Kontakten zu den
Themen Bildung, Schaffung von Arbeitsplatzen und
Wirtschaft sind Kernanliegen fiir die Zusammenarbeit im
EUREGIO city.net.

EUREGIO

city.net
-

-1.000 0 1.000 2000 3.000 4.000 5.000

Wohnbevolkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 12.142
Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % 10,1
Fliche (km?) | Rozloha v km? 9,7
Dichte (Einwohner/km?) | Hustota zalidnéni (obyv./km?) 1.250

Erwerbstitige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001~ 5.276
Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | Pfijmy na obyvatele (2007 v €) 2492
Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 2.401

Pendlersaldo 2001 | Saldo dojizd’ky 2001 1.163

Verdnderung der Wirtschaftssektoren
Zména sektorli narodniho hospodafrstvi

1991
2001

Verénderung | Zména

Erwerbstatige |
Ekonomicky aktivni obyvatelstvo

[0 Primérer Sektor | Primarni sektor
Sekundarer Sektor | Sekundarni sektor
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Korneuburg

Bl POPIS
Korneuburg lezi na Dunaji asi 12 kilometrQ
na severovychod od Vidné v blizkosti kfizovatky rychlost-
nich komunikaci S1 a A22. Okresni mésto ukazuje svym
obyvateltm i navstévnikdim vice podob: je historicky
vyznamné, inovativni, je sidlem fady skol a vyhleddvanym
cilem pro nakupy. Moznost sportovniho vyziti nabizi kromé
mnoha cyklostezek a vefejnych sportovist i stadion s fot-

Biirgermeister | Starosta: Wolfgang Peterl balovymi hfisti, tenisovymi dvorci a tribunou pro divéky.
Novogotickd radnice byla postavena v letech 1894 - 1895.
Jednim z nejhezcich turistickych cil(i ve mésté je kasna

Tel: +43-2262-770 se sochou krysafe, kterd byla postavena u pfilezitosti

Fax: +43-2262-770-115 50. vyroci nastupu cisare Frantiska Josefa na trln.

A-2100 Korneuburg, Hauptplatz 39

stadtamt@korneuburg.gv.at

Il ROZVOJOVE PRIORITY
S GBI Pro rozvoj mésta maji velky vyznam predevsim oblasti zdra-
Katastralgemeinde | Caisti obce: votnictvi, vytvareni podminek pro r(izné generace obyvatel
ST a socialni sluzby. V Korneuburgu se béhem nékolika pos-
Lage | Poloha: lednich let usadilo mnoho lékaf(. V mésté plisobi Zemska
ESL B3, B6, B305, A22/E49/E59 klinika Weinviertel Korneuburg. Mladsi generace mohou
@ Nordwestbahn, S3 vyuzit bohatou nabidku vzdélani se zamérenim na hudbu

a pohyb. V rdmci péce o starsi generace poskytuje mésto
bydleni s pecovatelskymi sluzbami a mobilni sluzby. Ve
sféfe podnikani by mésto chtélo pfitdéhnout vice inova-
tivnich podnikd. Sport by mél i v budoucnu zlstat jednou
z priorit mésta. Stavba rychlostni komunikace ST posouva
Korneuburg blize k ¢eskym hranicim.

V soucasné dobé se pfipravuje navazani partnerskych
vztahll s méstem Suva Reka v Kosovu. Prvni akci byla
podpora pfi vypracovani koncepce ¢isténi a Upravy od-
padnich vod. Partnerské vztahy zamérené na spolecné
projekty existuji také s Cinou, a to pfevazné v kulturni
oblasti. Hlavnimi cili, jichz by mésto chtélo dosdhnout
v projektu EUREGIO city.net, je vytvoreni souboru
napadl o doporuceni, ze kterého by bylo mozné do
budoucna cerpat, a navazani kontaktu v oblasti
vzdélani, ekonomiky a vytvéreni pracovnich mist.

EUREGIO
City.net



KYJOV -

B BESCHREIBUNG

Die Stadt liegt etwa 40 km stiddstlich von Brno und ist
ein wichtiges kulturelles Zentrum der Region. Obwohl
Kyjov erst 1126 erstmals schriftlich erwdhnt wurde,
belegen archdologische Funde eine Besiedelung der
Gegend bereits in der Urzeit. 1548 kaufte sich die Stadt
frei und wurde zur Konigsstadt erhoben. Heute ist Kyjov
das Zentrum der Folkloreregion Dolnacko, in der zahlrei-
che Volksbrauche in kaum veranderter Weise gepflegt
werden. Die Stadt kann mit vielerlei Kulturdenkmalern
aufwarten. Im denkmalgeschiitzten ,Schlésschen”
befindet sich das heimatkundliche Museum mit u.a. den
Kyjover Trachten, die aus der Geschichte der Stadt und
der gesamten Region nicht wegzudenken sind.

H ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE

Kyjov prasentiert sich mit dem Slogan ,Kyjov - eine

Wohnbevolkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 11.707
Stadt flirs Leben und zum Wiederkommen”, Dies wird
vor allem durch das vielfaltige Kulturleben bezeugt. Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % -5,7
Hier finden zahlreiche kulturelle und gesellschaftliche Flache (km?) | Rozloha v km? 299
Ereignisse statt (z. B. das Folklorefestival ,Slovacky rok Dichte (Einwohner/k?) | Hustota zalidnén (obyv./ka?) 392

v Kyjové”). Lebendig sind hier jedoch auch authenti-
sche Volksbrauche. Zshlt man noch die Lage in einem Erwerbstatige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001 5.410
bekannten Weinbaugebiet hinzu, so verfligt die Stadt Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | P¥ijmy na obyvatele (2007 v €) 1352

Kyjov tiber ein grof3es touristisches Potenzial. Eine wei-

Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 1413
tere Stdrke der Stadt ist der Sport. Es bestehen mehrere
traditionsreiche Sportvereine sowie eine Reihe von Pendlersaldo 2001 | Saldo dojzdky 2001 Sl
Sportanlagen und -platzen. Die Stadt mochte sinkenden
Bevolkerungszahlen entgegenwirken und vor allem fir Veranderung der Wirtschaftssektoren
junge Menschen als Wohnstandort attraktiv sein. Daher Zména sektort narodniho hospodafstvi

werden der Wohnbau sowie die zugehdorige Infrastruktur
und hochwertige Bildungsangebote gefordert. I

Kyjov kooperiert derzeit mit Hollabrunn (Osterreich) und =

Yvetot (Frankreich), speziell im Kultur- und Bildungsbe-
reich. In der Zukunft mochte die Stadt eine Partnerschaft

mit einer weiteren niederdsterreichischen Stadt eingehen. [ Primiirer Sektor | Primérni sektor
Sekundarer Sektor | Sekundarni sektor
I Tertidrer Sektor | Terciarni sektor

Verénderung | Zména

Erwerbstatige |
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Biirgermeister | Starosta: Frantisek LukI
(Z-697 22 Kyjov, Masarykovo nam. 30
Tel: +420 518 697 411

Fax: +420518 614 097
urad@mukyjov.cz

www.mestokyjov.cz

Katastralgemeinden | Casti obce:
Kyjov, Bohuslavice, BorSov, Nétcice

Lage | Poloha:

=4
™ 340,56, R6

H POPIS
Mésto Kyjov lezi asi 40 km jihovychodné od Brna a je
kulturnim strediskem severni ¢asti Slovacka. | kdyz prvni
pisemnd zprava o Kyjové pochazi az z roku 1126, Uzemi,
kde se mésto v soucasné dobé rozklada, bylo osidleno jiz
v pravéku, o ¢emz svédci cetné archeologické nalezy.

V roce 1548 se vykoupilo z poddanstvi a bylo povyseno
na kralovské mésto. Kyjov je v soucasné dobé centrem
folklorniho regionu Dolnacka, ve kterém se lidové tradice
dochovaly takika v piivodnim stavu. Ve mésté se nachazi
mnoho kulturnich pamatek. V pamatkové chranéném
objektu,Zamecek” je umisténo Vlastivédné muzeum,
kde je mimo jiné ke zhlédnuti kyjovsky kroj, ktery
neodmyslitelné patfi k historii Kyjova a celého regionu.

B ROZVOJOVE PRIORITY

Mésto Kyjov se charakterizuje kratce a vystizné sloganem
,Kyjov — Mésto pro zivot i ndvraty”. O tom, ze je Kyjov zivé
meésto, svédci bohaty kulturni Zivot. V Kyjové se porada cela
fada kulturné spolecenskych akci (napt. Slovacky rok v Kyjové).
Udrzuji se zde také zivé folklérni tradice. Prida-li se k tomu
jesté poloha ve zndmé vinarské oblasti, disponuje mésto
Kyjov velkym turistickym potencidlem. Sport je dal$i velmi
silnou strdnkou mésta. Existuje zde tradice sportovnich
klub a ke sportovnimu vyziti slouzi cela fada sportovnich
zarizeni i venkovnich hfist. Prioritou predstavitell mésta je
také zabrénit Ubytku obyvatel a pfedevsim prildkat mladé
lidi, aby se v Kyjové usadili. Podporovana je tedy méstska
bytova vystavba. S tim Uzce souvisi zajisténi doprovodnych
sluzeb, pfedevsim kvalitni nabidky vzdélavani.

Mésto Kyjov v soucasné dobé spolupracuje s dvéma
partnerskymi mésty, a to pfedevsim v oblastech kulturné
spolecenskych a vzdélavani. Jsou to mésta Hollabrunn

v Rakousku a Yvetot ve Francii. Do budoucna by mésto
rado navdzalo spolupréci i s nékterym dal$im dolnora-
kouskym méstem.

EUREGIO
City.net
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LAA AN DER THAYA

B BESCHREIBUNG

Die Stadt liegt im nordlichen Weinviertel etwa 60 km vom
Ballungsraum Wien entfernt. Herzog Leopold VI. griindete
um 1230 Laa als wehrhaften Sammelplatz fir militérische
Aktionen gegen Feinde. Die Laaer Burg ging 1786 in Pri-
vatbesitz liber, wurde aber kiirzlich von der Stadt zurlick-
erworben. Als Grenzstadt am Eisernen Vorhang durch-
lebte Laa an der Thaya schwere Zeiten. Heute floriert Laa
vor allem als Wohn- und Schulstadt. Die Therme Laa stellt
ein wichtiges touristisches Angebot des Weinviertels dar
und bringt Impulse fiir die gesamte Region. Innovativ
zeigt sich die Stadt im Bereich der Alternativenergie: Im
Rathaus wurde die ,Energiedrehscheibe” als Service- und
Beratungsstelle eingerichtet. Kommunale Fahrzeuge wer-
den teilweise auf Pflanzendlantrieb umgeristet.

B ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE

In Zukunft mochte die Stadt den Tourismus weiter aus-
bauen. Wichtig dabei ist die Erhaltung des historischen
Erbes: Burg, Stadtmauern und Schiittkasten. Besonders
bemiiht man sich auch um den Radtourismus. Das
Thema Wasser pragt Laa seit der Bohrung nach Thermal-
wasser und dem Bau der Therme. Es findet sich in der
Bewerbung fiir die Landesausstellung 2013 und in vielen
Projekten (Wasserwelt am Stadtplatz, Wasserpark etc.)
wieder. Naturnahe Parks, der Rundweg zum Thema Was-
ser und ein Themengarten runden das Angebot ab.

Laa an der Thaya pflegt mehrere Stadtepartnerschaften:
Garching/Alz (D), Brno-Chrlice (CZ) und Swietochtowice
(PL). Mit dem direkten Nachbarn Hevlin an der tschechi-
schen Grenze bestehen intensive Beziehungen.

Die Stadt hat bereits Erfahrungen mit EU-geforderten,
grenziiberschreitenden Projekten gesammelt. Das ge-
meinsame Marketing mit anderen historisch gepragten
Stadten ist ein Kernanliegen von Laa an der Thaya.

EUREGIO

city.net
-

Wohnbevalkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 6.238
Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % 1,6
Fliche (km?) | Rozloha v km? 72,9
Dichte (Einwohner/km?) | Hustota zalidnéni (obyv./km?) 86

Erwerbstatige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001~ 2.677
Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | Pfijmy na obyvatele (2007 v €) 1.949
Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 1.948

Pendlersaldo 2001 | Saldo dojizd’ky 2001 4

Verdnderung der Wirtschaftssektoren
Zména sektorli narodniho hospodafrstvi
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Biirgermeister | Starosta: Manfred Fass
A-2136 Laa an der Thaya, Stadtplatz 43
Tel: +43-2522-2501

Fax: +43-2522-2501-99

laa@aon.at

www.laa.at

Katastralgemeinden | Casti obce:

Laa an der Thaya, Hanfthal, Kottingneusiedl, Pernhofen,
Ungerndorf, Wulzeshofen

Lage | Poloha:
= Ba1s, 845, B4
@ 902, 52

(e)
AN DER THAYA

Bl POPIS

Laa an der Thaya lezi v severni
Casti regionu Weinviertel ve vzdalenosti
pfiblizné 60 km od videnské aglomerace. Mésto
zalozil v roce 1230 vévoda Leopold VI. jako shromazdisté
vojsk pro tazeni proti nepratelim. Zdejsi hrad se v roce
1786 dostal do soukromych rukou, nedévno jej viak
meésto ziskalo zpét. Krusné casy zazivala Laa an der Thaya
v dobé, kdy lezela kousek od hranic uzavienych zeleznou
oponou. Dnes se mésto mize pochlubit predevsim
kvalitnim bydlenim a nabidkou vzdélani. Zdejsi akvapark
patfi k nejvyhledavanéjsim turistickym cildm regionu

WIEN

Weinviertel a generuje impulsy pro cely region. Inova-
tivnimi pfistupy vynika mésto i v oblasti alternativnich
energii: na radnici bylo zfizeno servisni a poradenské
centrum pro energetiku. Néktera vozidla patfici méstu
byla ptrestavéna na pohon rostlinnymi oleji.

B ROZVOJOVE PRIORITY

V budoucnosti hodlad mésto déle rozvijet cestovni ruch.
Pfitom je dilezité zachovani kulturniho dédictvi, tedy hradu,
méstskych hradeb a budovy Staré sypky. Mimoradné usili
vénuje mésto rozvoji cykloturistiky. Voda neodmyslitelné
patii k méstu Laa uz od dob vrtani termalnich pramena

a stavby akvaparku. Mésto z toho také logicky vychazi

pfi své kandidature na poradani Zemské vystavy 2013 a

v fadé projektl (,Vodni svét” na hlavnim nadmésti, akvapark,
okruzni trasa atd.). Nabidku vhodné doplnuji parky zasazené
do pfirodniho prostfedi, okruzni trasa vénovana jednoticimu
tématu,Voda" a tematickd zahrada.

Laa an der Thaya udrzuje partnerské vztahy s protéjsky
v Némecku (Garching/Alz), Cesku (Brno-Chrlice) a
Polsku (Swietochtowice). ZvIast intenzivni jsou vztahy se
sousedni ¢eskou obci Hevlin.

Mésto uz nashromézdilo bohaté zkusenosti s preshrani¢nimi
projekty podporovanymi z prostfedkd EU. V rdmci projektu
se chce zaméfit hlavné na spolecny marketing s dalSimi
mésty, kterd kladou dliraz na prezentaci své historie.

Laa an der Thaya

LAA AN DER THAYA
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MARCHEGG

B BESCHREIBUNG

Marchegg liegt am Rande des Marchfeldes, direkt am
Auwald der March, dem Grenzfluss zur Slowakischen
Republik. Nach Fertigstellung der S8 besteht eine hoch-
rangige Verkehrsanbindung fiir den Individualverkehr in
Richtung Slowakei bzw. in weiterer Folge nach Tschechi-
en. Die Marchegger Ostbahn bietet bereits jetzt eine gute
Verbindung nach Bratislava und Wien.

Viele historische Persénlichkeiten wie Ottokar Il., Niklas
Graf Salm und die firstliche Familie der Palffys ab Erdod
pragten die Stadt. 1268 wurde Marchegg von Konig Otto-
kar Il. gegriindet. Das Schloss wurde danach mehrmals um-
gebaut und erhielt die jetzige Pragung im Barock. Heute
gedenkt man in GroBveranstaltungen und Ausstellungen
dem historischen Erbe, beispielsweise der Schlacht von
Wagram, die 1809 Napoleon fiir sich gewinnen konnte. Die

lebenswerte Kleinstadt Marchegg ist insbesondere auch als Wohnbevdlkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 2.931
Stadt der Storche bekannt. Im Mai 2009 wurden 36 Paare Verénderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % 28
mit insgesamt 95 Jungstoérchen in ihren Horsten gezahlt.

Fliche (km?) | Rozloha v km? 45,5
B ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE Dichte (Einwohner/km?) | Hustota zalidnéni (obyv./km?) 64
Das historische Erbe hat neben den naturrdumlichen Erwerbstatige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001~ 1.213

Gegebenheiten eine groBBe Bedeutung fiir die touristi-
sche Entwicklung von Marchegg. Die Zusammenarbeit
in EUREGIO city.net soll daher Impulse fiir ein gemeinsa- Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 1.224
mes Marketing und abgestimmte Angebotsentwicklung Pendlersaldo 2001 | Saldo dojizdky 2001 673
im Tourismus bringen. Zusatzlich soll der kulturelle

Austausch Uber die Grenze verstarkt werden.

Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | Pfijmy na obyvatele (2007 v €) 1.236

Verdnderung der Wirtschaftssektoren
Stegersbach im Burgenland ist offizielle Partnergemein- Zména sektort narodniho hospodafstvi
de von Marchegg. Die Stadt pflegt nebenbei gute Be-
ziehungen zu den slowakischen Stadten Devinska Nova
Ves und Marianka. Gemeinsam mit Malacky, ebenfalls in
der Slowakei, wird derzeit ein Projekt zu den Schldssern
Palffy im Rahmen des EU-Forderungsprogrammes Euro- |

1991

2001

Verénderung | Zména

Erwerbstatige |
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Biirgermeister | Starosta: Gernot Haupt

A-2293 Marchegg, Hauptplatz 30
Tel: +43-2285-7100-11

Fax: +43-2285-7100-22
gemeinde@marchegg.at
www.marchegg.at

Katastralgemeinden | Casti obce:
Marchegg, Breitensee

Lage | Poloha:
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H POPIS

Marchegg lezi na okraji oblasti Moravského pole
(Marchfeld), v tésné blizkosti luzniho lesa feky Moravy,
ktera zde tvofi hranici se Slovenskem. Po dokonceni
rychlostni komunikace S8 se pro individudlni dopravu
podstatné zlepsilo spojeni se Slovenskem a Ceskou repu-
blikou. Méstem prochézi tzv.,vychodni Zeleznice”, kterd
uz dnes zajistuje dobré spojeni s Bratislavou a Vidni.

Méstu vtisklo pecet mnoho historickych osobnosti, mezi
jinymi Pfemysl Otakar II.,, hrabé Niklas Salm a knizeci rod
Palffyd z Erdodu. Mésto zalozil v roce 1268 kral Premysl
Otakar II. Zamek se pozdéji dockal nékolika prestaveb a
jeho dne3ni vzhled pochdzi z doby baroka. Své historické
dédictvi si dnes mésto pfipomina pofadanim velkych akci
a vystav, vénovanych napfiklad bitvé u Wagramu, v niz
Napoleon dosahl vitézstvi v roce 1809. Plivabné méstecko
Marchegg je mimo jiné znamé jako,mésto ¢apl"“ V kvétnu
2009 se uskutecnilo s¢itdni téchto ptakd, pfi némz bylo na
hnizdech nalezeno 36 par( s celkem 95 mladaty.

B ROZVOJOVE PRIORITY

Pro rozvoj turistického ruchu v Marcheggu mé vedle
pfirodniho prostredi velky vyznam také historické
dédictvi mésta. Spoluprace v rdmci projektu EUREGIO
city.net by proto méla vygenerovat impulsy pro spole¢ny
marketing a vytvoreni vzdjemné sladénych nabidek

v oblasti cestovniho ruchu. Kromé toho je Zadouci posilit
preshrani¢ni kulturni vyménu.

Oficidlni partnerskou obci Marcheggu je Stegersbach

v rakouské spolkové zemi Burgenlandsko. Mésto ma dale
dobré partnerské vztahy se slovenskymi mésty Devinska
Nové Ves a Marianky. V sou¢asné dobé realizuje March-
egg spolec¢né s dalsim slovenskym méstem Malacky

v ramci programu Evropskd tuzemni spoluprace projekt
zaméreny na zdmky $lechtického rodu Palffyd.

EUREGIO
City.net



MIKULOV

B BESCHREIBUNG

Die Stadt liegt nahe der 6sterreichischen Grenze rund 45
km stidlich von Brno am Stidabhang der Pollauer Berge, di-
rekt an der Hauptverkehrsverbindung von Brno nach Wien.
Mit der Griindung einer Handelssiedlung diirfte Mikulov zu
Beginn des 12. Jhdts. entstanden sein. Die Erhebung zum
Markt erfolgte 1279, zur Stadt im Jahr 1410. Heute ist Miku-
lov ein bedeutendes kulturelles und touristisches Zentrum.

M ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE
Wichtige Entwicklungsschwerpunkte sind der Tourismus
sowie die mit dem Weinbau verbundenen kulturellen
Traditionen. Die einzigartige Landschaft der Pollauer Ber-
ge mit den Stauseen von Nové Mlyny ist touristisch sehr
attraktiv, wie auch die Weinwanderwege mit ihren Wein-
kellern. Nicht zuletzt sind auch die Relikte der jldischen
Kultur in der Stadt selbst zu erwahnen. Denkmalschutz

Wohnbevolkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 7.493
ist ein weiterer Bereich mit hoher Prioritat. Wichtigstes
regionales Kulturereignis mit Bezug zum Weinbau ist das Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % -2,5
traditionelle Palava-Weinlesefest. Die Stadtverwaltung legt Flache (km?) | Rozloha v km? 453
weiters grof3en Wert auf die Entwicklung des sozialen Be- Dichte (Einwohner/kin) | Hustota zalidnént (obyw, ki) 165

reichs, beispielsweise beim Umbau der einstigen kleinen
Kaserne zu einer Seniorenresidenz mit Pflegeheim, bei der
Forderung von Tagespflege und beim Entwurf eines bar- Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | P¥ijmy na obyvatele (2007 v €) 1.225
rierefreien Rundwegs durch die Stadt. Aufgrund traditio-
neller Sportturniere spielt auch die Férderung sportlicher
Aktivitaten und der Sportinfrastruktur eine wichtige Rolle.
Daher ist ein Freizeitzentrum in Vorbereitung.

Erwerbstiitige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001~ 3.394

Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 1.204

Pendlersaldo 2001 | Saldo dojizd’ky 2001 715

Verdnderung der Wirtschaftssektoren

Mikulov ist in der Zusammenarbeit mit anderen Stadten Zména sektordi narodniho hospodafstvi

sehr aktiv. Derzeit bestehen fiinf Partnerschaften im In-
und Ausland, wie mit Bardejov und Galanta (Slowakei)
oder mit dem israelischen Oatzrin. In Zukunft mochte Mi-
kulov eine dauerhafte Partnerschaft mit einer niederoster-
reichischen Stadt kniipfen. Von der Teilnahme am Projekt
erwartet man sich vor allem Erfahrungsaustausch oder die

gemeinsame Umsetzung von EU-geférderten Projekten. I Primérer Sektor | Primarni sektor
Sekundarer Sektor | Sekundarni sektor
I Tertidrer Sektor | Terciarni sektor
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Biirgermeister | Starosta: Rostislav Kostial
(Z-692 01 Mikulov, Némeésti 1

Tel: +420-519 444-555

Fax: +420-519 444-500
podatelna@mikulov.cz

www.mikulov.cz

Katastralgemeinde | Césti obce:
Mikulov

Lage | Poloha:
E £461,1/52,1/40
246,58

M POPIS
Mésto Mikulov je hrani¢nim méstem, WIEN
které se nachazi cca 45 km jizné od Brna

na hlavnim silni¢nim tahu mezi Brnem a Vidni na jiznim
Upati Pavlovskych vrchd. Vznik Mikulova se zpravidla
datuje na pocatek 12. stoleti, kdy zde byla zaloZena trhova
osada, jez se v roce 1279 dockala povyseni na méstecko a
v roce 1410 na mésto. V soucasnosti je mésto vyznamnym
turistickym a kulturnim centrem.

B ROZVOJOVE PRIORITY

Pro mésto Mikulov je velmi dllezitou rozvojovou oblasti
turismus, vino a s nim spojena svébytna kultura. Turisticky
pfitazliva je jedinecnd okolni krajina Palavskych vrchi

s Novomlynskymi nadrzemi ¢i vinai'ské stezky se zastav-
kami ve vinnych sklepech. Nelze opomenout ani samot-
né mésto s pozUlstatky Zidovského osidleni. Ochrana
cetnych historickych pamétek je dalsi oblasti, které je
pfifazovan velky vyznam. Nejvyznamnéjsi kulturni akci

Vv regionu spojenou s vinafstvim je tradi¢ni Palavské
vinobrani. Pfedstavitelé mésta kladou duraz také na rozvoj

v socialni oblasti. Mésto pfipravuje nékolik projektd napf.

rekonstrukce byvalého objektu malych kasédren na do-
mov pro seniory, denni stacionai a dim s pecovatelskou
sluzbou. Také se zpracovava projekt na feseni ucelené
bezbariérové trasy po mésté. Tradice nejriznéjsich spor-
tovnich turnaja stavi do popredi zajmu také podporu
sportovnich aktivit a sportovni infrastruktury. Pripravuje
se napfiklad vystavba aredlu volnocasovych aktivit.

Mésto je velmi aktivni, co se tyka spoluprace s jinymi
mésty. V soucasné dobé ma uzavieno celkem 5 smluv

o spolupraci s tuzemskymi i zahrani¢nimi mésty. Jsou to
napf. slovenska mésta Bardejov a Galanta nebo izraelsky
Oatzrin. Vedeni mésta by do budoucna raddo navézalo také
trvalejsi partnerstvi s nékterym z dolnorakouskych mést.
Od ucasti na projektu mésto ocekava zejména vyménu
zkusenosti v danych oblastech, popf. i nalezeni vhodného
partnera pro spole¢nou realizaci projektt z fondd EU.

EUREGIO
City.net
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MISTELBACH

Hl BESCHREIBUNG

Mistelbach liegt im norddstlichen Weinviertel, etwa 30
km von der tschechischen und der slowakischen Grenze
entfernt. Der Ort wurde erstmals um 1130 urkundlich
erwahnt, 1874 folgte die Erhebung zur Stadt. Die Bezirks-
hauptstadt ist zentraler Sitz von Amtern und Behérden
sowie ein kulturelles, schulisches, medizinisches und
wirtschaftliches Zentrum. 2006 erhielt Mistelbach die
Auszeichnung,seniorenfreundliche Gemeinde” verlie-
hen. Das 2007 er6ffnete Museumszentrum besteht aus
dem Hermann Nitsch Museum sowie der Lebenswelt
Weinviertel, welches Themen der Region présentiert.

B ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE

In seinem Leitbild baut Mistelbach auf einem Drei-Sau-
len-Modell auf: Wirtschaft, Bildung und Gesundheit. Die
Stellung als Gesundheitszentrum mit dem NO Landeskli-

Wohnbevolkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 11.089
nikum Weinviertel und der Gesundheits- und Kranken-
pflegeschule, zahlreichen ansassigen Arzten sowie einer Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % 4,
jahrlichen Gesundheitsmesse soll ausgebaut werden. Flache (km?) | Rozloha v km? 1314
Die Themen Generationen und Soziales sind weitere Ent- Dichte (Einwohner/k?) | Hustota zalidnén (obyv./ka?) 8
wicklungsschwerpunkte. Rund 4.000 Schiilerlnnen besu-
chen die 24 Schulen der Stadt, unter anderem die neue Erwerbstatige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001~ 4.772
HTL fiir Gesundheitstechnik. Nach auBen positioniert Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | P¥ijmy na obyvatele (2007 v €) 2.046
sich die Stadt mit der Marke ,ganz schon mistelbach”. Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 2.045
An der geplanten Autobahn A5 soll ein interkommunaler

Pendlersaldo 2001 | Saldo dojizd’ky 2001 1.425

Wirtschaftspark entstehen.

Mistelbach unterhalt seit 26 Jahren eine Stadtepart-
nerschaft mit Neumarkt in der Oberpfalz (D) sowie eine
enge Freundschaft mit Pécel (HU). Zwischen den Stadten
gibt es regen Austausch zwischen Vereinen, Wirtschaft
und Politik.

Im Rahmen von EUREGIO city.net ist die Stadt an der Ent-
wicklung von gemeinsamen touristischen Angeboten
sowie deren Marketing interessiert.

-1.000 0 1.000 2.000 3.000 4.000 5.000 6.000

Verdnderung der Wirtschaftssektoren
Zména sektorli narodniho hospodafrstvi
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Mistelbach lezi v severovychodni ¢asti regionu
Weinviertel ve vzdalenosti zhruba 30 km od ¢eské a
slovenské hranice. Prvni pisemna zminka o tomto misté

pochézi z roku 1130.V roce 1874 byla obec povysena na
mésto. Dnes je Mistelbach okresni mésto, sidlo rliznych
spravnich instituci a uradt a kulturni, skolské, zdravot-
A-2130 Mistelbach, Hauptplatz 6 nické a hospodarské centrum. V roce 2006 ziskal Mistel-

Biirgermeister | Starosta: Christian Resch

Tel: +43-2572-2515 bach ocenéni jako ,obec vzorné péce o seniory”. Zdejsi

Muzejni centrum, které bylo otevieno v roce 2007, se
e BT sklada z Muzea Hermanna Nitsche a z expozice Lebens-
amt@mistelbach.at welt Weinviertel, kterd predstavuje typicka regionalni

www.mistelbach.at temata.

Katastralgemeinden | Casti obce:

Mistelbach, Ebendorf, Eibesthal, Frittingsdorf, Il ROZVOJOVE PRIORITY
Horersdorf, Hiittendorf, Kettlasbrunn, Lanzendorf, Ve své rozvojové koncepci stavi Mistelbach na modelu
Paasdorf, Siebenhirten

Lt pilitd’, kterymi jsou hospodafstvi, vzdélani a zdravi.
Mésto chce dale posilit svou pozici centra zdravotnictvi,
kterou ziskalo diky tomu, Ze je sidlem Dolnorakouské
zemské kliniky Weinviertel a zdravotnické a pecovatelské

Lage | Poloha:
= A5, 840, B46, nahe E461

s

skoly. V Mistelbachu kromé toho plsobi mnoho lékafd

a kazdorocné se zde porada veletrh zdravi. Dalsimi
rozvojovymi prioritami jsou vytvareni zivotnich podmi-
nek pro rlizné generace a socialni sluzby. Ve mésté je
dnes 24 skol, které navstévuje kolem 4.000 zakd. Nové

byla oteviena Vyssi skola zdravotnické techniky. Na-
venek se Mistelbach prezentuje sloganem ,ganz schon

mistelbach”. Po dokonceni délnice A5 ma v jeji blizkosti
vzniknout interkomundlni hospodarsky park.

Mistelbach udrzuje uz 26 let partnerské vztahy s né-
meckym méstem Neumarkt in der Oberpfalz. Tésné
pratelstvi jej poji také s madarskym méstem Pécel. Mezi
obéma mésty probihd zivd vyména mezi zdjmovymi
organizacemi, ekonomickymi a politickymi subjekty.

V rdmci projektu EUREGIO city.net ma mésto zéjem o pfi-
pravu a propagaci spole¢nych nabidek pro cestovni ruch.

EUREGIO
city.net




MIORAVSKY KRUMLOV

B BESCHREIBUNG

Moravsky Krumlov liegt etwa 26 km stidwestlich von
Brno. Die alteste schriftliche Erwdhnung stammt aus
1277, archdologische Funde belegen eine Besiedlung
bereits 3500 Jahre vor unserer Zeitrechnung. Die Stadt
ist ein wichtiges kulturelles Zentrum mit groBem Ange-
bot an Veranstaltungen, die bei Besucherlnnen auch aus
der weiteren Umgebung sehr beliebt sind.

M ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE

Fir die Stadtentwicklung ist besonders die Bereitstellung einer
guten technischen und Verkehrsinfrastruktur wichtig. Geplant
sind die Revitalisierung des Zentrums mit Busbahnhof, die
Erneuerung der Hauptdurchfahrtsstrae und des Wasser- und
Abwassersystems. Aufgrund der vielen Natur- und Kulturdenk-
maler soll der Tourismus weiter ausgebaut werden. Wichtigs-
ter Anziehungspunkt ist der monumentale Geméldezyklus

Wohnbevolkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 5.986
,Slawisches Epos” von Alfons Mucha, der im Schloss besichtigt
werden kann. Die Stadt profitiert durch die abwechslungsrei- Veranderung 2001-2009 in % Relativni zména 2001-2009 v % 19
che Landschaft rund um die Flussschleifen der Rokytna mit ei- Flache (km?) | Rozloha v km? 49,6
ner seltenen Flora und Fauna, die im Jahr 2005 zum nationalen Dichte (Einwohner/k?) | Hustota zalidnén (obyv./ka?) ”m

Naturschutzgebiet erklart wurde. Ein Lehrpfad mit Infotafeln

zur Geschichte und zu den Naturbesonderheiten wurde 2007
errichtet. Fiir ein besseres Marketing hat die Stadt ihre Werbe- Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | P¥ijmy na obyvatele (2007 v €) 875
materialen und ihren Webauftritt sowie ihr Stadtlogo erneuert.

Erwerbstatige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001~ 2.975

Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 915
Die Erhohung der Lebensqualitat ist ein weiterer Schwerpunkt
z.B. durch die Férderung von Freizeiteinrichtungen. Man Pendlersaldo 2001 | Saldo dojzdky 2001 3
mochte auf dem bestehenden Kinder- und Jugendhaus, der
Kunstschule sowie den traditionellen Sportturnieren und kul- Veranderung der Wirtschaftssektoren
turellen Ereignissen aufbauen. Die Errichtung eines Freibades Zména sektort narodniho hospodafstvi
oder eines Sportplatzes ist geplant. Aktiv ist Moravsky Krumlov
auch bei der Ausweitung der internationalen Kontakte. Es ' L
bestehen Stadtepartnerschaften mit Przeworsk (Polen) und 1564 2001

1.500

Eggenburg (Osterreich). In EUREGIO city.net méchte sich die
Stadt prasentieren und Forderungen fir grenzliberschreitende
Erwerbstatige |

Zusammenarbeit lukrieren. B0 0 %00 1000 1800 2000 Eionomicky aktivni obyvatelstvo
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Biirgermeister | Starosta: Jaroslav Mokry

(Z-672 11 Moravsky Krumlov, Klasterni nam. 125

Tel: +420-515 300-711
Fax: +420-515 300-759
eposta@mkrumlov.cz
www.mkrumlov.cz

Katastralgemeinden | Casti obce:

Moravsky Krumlov, Polénka, RakSice, Rokytna

Lage | Poloha:
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Moravsky Krumlov

H POPIS

Mésto Moravsky Krumlov lezi
pfiblizné 26 km jihozapadné od Brna.
Prvni pisemnd zminka o Krumlové je
zroku 1277, ale bohaté archeologické nalezy
ukazuji na osidleni jiz z doby 3500 pf. n. I.
Mésto Moravsky Krumlov je vyznamnym kulturnim centrem
regionu s pestrou nabidkou kulturnich a spolecenskych akci,
které jsou oblibeny navstévniky z Sirokého okoli.

WIEN

B ROZVOJOVE PRIORITY

Velmi duleZitou prioritou pro rozvoj Moravského Krumlova je
zajistit kvalitni dopravni a technickou infrastrukturu. V planu
je napfiklad revitalizace centrdlni ¢asti mésta s autobusovym
terminalem, rekonstrukce silni¢niho pritahu méstem a dalsi
etapa rekonstrukce kanalizace a vodovodu. Vzhledem k tomu
Ze mésto nabizi spoustu historickych i pfirodnich pamétek,
patii mezi dalsi priority rozvoj cestovniho ruchu. Nejvy-
znamnéjsi turistické lakadlo predstavuje monumentaini
cyklus obrovskych platen Alfonse Muchy ,Slovanska epopej’,
umistény v prostordch zdmku. Moravsky Krumlov je pfitazlivy
rozmanitou krajinou a pusobivosti pfirody kolem meandru-
jiciho toku feky Rokytné se vzacnou flérou a faunou, o cemz
svédci vyhlaseni Narodni pfirodni rezervace,,Krumlovsko-
rokytenské slepence” v roce 2005. Na prochazky laka naucna
stezka s informacnimi panely o historickych a pfirodnich
zajimavostech v lokalité rezervace, vybudovana v roce 2007.
Pro zlep3eni informovanosti o turistickych moznostech

Vv regionu pripravilo mésto novou image propagacnich
materialli, webovych strdnek a bylo vytvoreno nové logo
mésta. Prioritou mésta je také zlepsovani podminek pro zZivot
ve mésté, napr. podporou infrastruktury volného casu. Zde
se opira predevsim o dobie fungujici dim déti a mladeze,
zakladni uméleckou skolu a silnou tradici sportovnich zavo-
dd, soutézi a kulturnich a spole¢enskych akci. Do budoucna
se pfipravuje vystavba bazénu ¢i venkovniho hfisté. Mésto
rozviji také zahrani¢ni spolupraci. Byla navézana spoluprace
s méstem Przeworsk (Polsko) a s rakouskym méstem Eggen-
burg. Od ucasti na projektu mésto ocekava zejména moznost
prezentace v pfihrani¢nim regionu s Rakouskem a moznou
podporu v oblasti preshrani¢ni spoluprace.

@ Moravsky Krumlov

MORAVSKY KRUMLOV

EUREGIO
City.net



POYSDORF

B BESCHREIBUNG

1194 erfolgte die erste urkundliche Nennung im Kloster-
neuburger Traditionskodex. Nachweislich wird Weinbau
in Poysdorf seit Beginn des 14. Jahrhunderts betrieben.
Im Jahr 1923 erfolgte die Verleihung des Stadtrechts.

Poysdorf bietet Weinerlebnis in vielen Facetten: Die
Reise durch die Weinerlebniswelt Vino Versum verbindet
Wissen und Genuss, vermittelt Tradition und moderne
Technik. Sportliche Besucherlnnen kénnen die Wein-
garten auf Rad-, Reit- und Wanderwegen durchstreifen.
Der Golfplatz Veltlinerland, das Hotel Veltlin und die
Schlumberger Sektwelt runden neben Vinotheken und
Heurigen das touristische Angebot ab.

B ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE

Die Kleinstadt im Weinviertler Dreilandereck setzt auch

in Zukunft seine Entwicklungsschwerpunkte auf das Wohnbevdlkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 5.505
Thema Wein und Weinerlebnis sowie Genuss-, Rad- und Verénderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % 18
Kulturtourismus. Zusatzlich soll im Bereich Generationen

) . - ) Flache (km?) | Rozloha v km? 97,2
eine starkere Positionierung als attraktiver Wohnstand-
ort an der Achse Wien-Brno erfolgen. Mit der Initiative Dichte (Einwohner/km?) | Hustota zalidnéni (obyv./km?) 57
»Zukunft A5 wollen sich die Gemeinden an der A5 Erwerbstiitige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001~ 2.514

hinsichtlich einer Standortkooperation abstimmen. Die

Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | Pfijmy na obyvatele (2007 v € 1.796
Produktionsbetriebe in Poysdorf, wie die Kabelwerke pro Kopf D) ( J

Gebauer & Griller, pflegen zahlreiche Kooperationen mit Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 1.809
Stdmaéhren. Der ecoplus Wirtschaftspark unterstreicht Pendlersaldo 2001 | Saldo dojizdky 2001 _405
den Wirtschaftsstandort Poysdorf.

Die Stadtepartnerschaften mit Dettelbach (D) und Verdnderung der Wirtschaftssektoren

Newberg (Oregon, USA) dienen dem gegenseitigen Zména sektort narodniho hospodafstvi

Austausch vor allem zu den Themen Wein, Tourismus
und Jugend. Ziele fir EUREGIO city.net werden in der L
Entwicklung gemeinsamer Interessen und der Erarbei-

tung darauf abgestimmter Ziele gesehen.

712001
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POYSDORF

PO SDORF

o
Poysdorf

B POPIS
Prvni pisemnou zminku o mésté obsahuje Klosterneu-
burger Traditionskodex z roku 1194. Doklady o péstovani
vinné révy v Poysdorfu nachazime od zacatku 14. stoleti.
V roce 1923 ziskala obec méstska prava.

Navstévnik Poysdorfu si vychutna vino v mnoha po-
dobach. Tematicka trasa Vino Versum spojuje ziskavani
Biirgermeister | Starosta: Karl Wilfing znalosti o viné s jeho ochutnavanim, nabizi informace

o vinarské tradici i modernich technologiich. Sportovnéji
zaméfeni navstévnici mohou procestovat vinohrady

A-2170 Poysdorf, Josefsplatz 1

Tel: +43-2552-2200 na kole, na koni nebo pé&sky. Nabidku turistickych cil
Fax: +43-2552-2200-11 doplniuje vedle vinoték a hosptdek mistnich vinai
) golfové hristé Veltlinerland, hotel Veltlin a tematicka
gemeinde@poysdorf.at
trasa Schlumbergerwelt, vénovana Sumivym vindm.
www.poysdorf.at
Katastralgemeinden | Césti obce: B ROZVO JOVE PRIORITY
Poysdorf, Altruppersdorf, Erdberg, Follim, Ketzelsdorf, N wr e ervr e L
Kleinhadersdorf, Poysbrunn, Walterskirchen, Méstecko lezici v té ¢asti regionu Weinviertel, kde se
Wetzelsdorf, Wilhelmsdorf stykaji hranice ti zemi, si i pro budoucnost stanovilo jako
Lage | Poloha: priority svého rozvoje vino a jeho poznévani a cestovni
EAS, B219, B7/E461 ruch zaméreny na cykloturistiku a kulturu. Kromé toho

chce mésto, v oblasti vytvareni podminek pro riizné
generace, posilit svou pozici atraktivni lokality pro bydleni
na ose Viden-Brno. Vyhlasenim iniciativy ,Budoucnost

A5" chtéji obce lezici na trase budouci délnice sladit své
rozvojové plany. Vyrobni podniky v Poysdorfu, napriklad
Kabelwerke Gebauer & Griller, udrzuji ¢etné kooperacni
vztahy s jihomoravskymi firmami. Dulezitou soucasti hos-
podaiského Zivota Poysdorfu je ecoplus Wirtschaftspark.

Partnerské vztahy s mésty Dettelbach (Némecko) a
Newberg (Oregon, USA) slouzi ke vzéjemné vyméné
predevsim v oblasti vina, cestovniho ruchu a mladeze.
Smysl projektu EUREGIO city.net pro sebe spatfuje
Poysdorf v rozvoji spole¢nych zajm( a v definovéni s tim
souvisejicich cil{.
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RETZ

B BESCHREIBUNG

Retz liegt an den Ausldufern des Manhartsberges in der
Higellandschaft des westlichen Weinviertels. Weinbau
hat hier lange Tradition und ist urkundlich seit 1150
nachweisbar. Der Ortskern entwickelte sich aus zwei
Siedlungen. Der nordliche Teil geht auf ein 1180 erstmals
genanntes Dorf Recze zurlick. Sudlich davon entstand
zwischen 1280 und 1290 eine geplante Siedlung mit
groBBem rechteckigen Platz, Befestigung und Domini-
kanerkloster. 1305 erfolgte die erste Stadtnennung von
Retz. Diese besitzt heute einen der schénsten Hauptplat-
ze Osterreichs mit Barock- und Biedermeierbauten und
dem Verderberhaus im venezianischen Renaissancestil.
Auch unterirdisch lasst sich der Hauptplatz durchque-
ren. Der Retzer Erlebniskeller ist der groBte Weinkeller
Mitteleuropas. Das gesamte Kellerlabyrinth erstreckt sich
Uber eine Lange von 20 km unter dem Stadtkern und ist

gt

|

Wohnbevolkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 4218
damit langer als das oberirdische Stralennetz. Die gute
Lage am Schnittpunkt iiberregionaler Radrouten macht Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % 1,2
die Stadt auch fiir den internationalen Radtourismus Fliche (km?) | Rozloha v km? 45,0
attraktiv. Dichte (Einwohner/km?) | Hustota zalidnéni (obyv./km?) 94
B ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE Erwerbstiitige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001 1.704
Wein- und Radtourismus sind zentrale Schwerpunkte Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | P¥ijmy na obyvatele (2007 v €) 1.603
far die Entwicklung der Stadt. Daneben kommt dem Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 1.604
Thema Generationen mit besonderer Berlicksichtigung
von dlteren Menschen im Wohnbau eine wichtige Rolle Pendiersaldo 2001  Saldo dojzdky 2001 18
zu. Die Erhaltung der Stadtmauern und eine nachhalti-
ge Stadtentwicklung mit Schaffung von hochwertigen Veranderung der Wirtschaftssektoren
Griinraumen und Radwegen sind weitere Schwerpunkte. Zména sektor( narodniho hospodarstvi

R6tz und Hainburg/Main in Deutschland sind Partner-
stadte von Retz, wie auch das tschechische Znojmo

mit dem vor allem kulturelle und touristische Themen
behandelt werden. In EUREGIO city.net mochte die Stadt
Kennzahlen der Stadtverwaltungen vergleichen sowie 20 o 300 600 900 1200 1500

Gemeindeeinrichtungen besuchen. W Primérer Sektor | Primérni sektor
Sekundarer Sektor | Sekundarni sektor
I Tertidrer Sektor | Terciarni sektor

1991

2001
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Biirgermeister | Starosta: Karl Heilinger
A-2070 Retz, Hauptplatz 30

Tel: +43-2942-2223

Fax: +43-2942-2223-11
office@stadtgemeinde-retz.at

www.riskommunal.at/retz

Katastralgemeinden | Casti obce:

Retz, Hofern, Kleinhdflein, Kleinriedenthal,

Obernalb, Unternalb
Lage | Poloha:

=830, 835

@ Nordwestbahn, S3

Stadtgemeinde.

Bl POPIS
Retz lezi v zdpadni ¢asti regionu Weinviertel,

v pahorkatiné na vybézcich pohofi Manhartsberg.
Péstovani révy zde mé davnou tradici, nebot prvni
pisemné zminky o ném pochdzeji z roku 1150. Jadro
dnesniho mésta se vyvinulo ze dvou osad. O severni
¢asti jménem Recze hovofii prameny pochazejici z doby
kolem roku 1180. Jizné od ni byla v obdobi let 1280

az 1290 vybudoviéna na zakladé pldnu osada s velkym
Sestiihelnikovym ndméstim, opevnénim a dominikan-
skym klasterem. V roce 1305 uz se o Retzu poprvé hovori
jako o mésté. Dnes zde najdeme jedno z nejhezcich
hlavnich ndmésti v Rakousku se stavbami z obdobi
baroka a biedermeieru a budovou Verderberhaus ve
stylu bendtské renesance. Hlavni ndmésti véak ma

i druhou Uroven - podzemni.,Erlebniskeller” je nejvétsi
vinny sklep ve stfredni Evropé. Cely sklepni labyrint pod
jaddrem mésta dosahuje délky 20 km, je tedy delsi nez sit
pozemnich komunikaci. Vyhodnd poloha na kfizovatce
dalkovych cyklotras ¢ini z mésta atraktivni cil pro
zahrani¢ni cykloturisty.

B ROZVOJOVE PRIORITY

Hlavni rozvojovou prioritou mésta je cestovni ruch
spojeny s vinem a cykloturistikou. Kromé toho hraje
dilezitou roli genera¢ni problematika se zvlastnim
zietelem na kvalitu bydleni starsich lidi. DalSimi priorita-
mi jsou zachovani méstskych hradeb a trvale udrzitelny
rozvoj mésta s vytvorenim hodnotnych zelenych ploch
a cyklotras.

Partnerskymi mésty Retzu jsou némeckd mésta Rotz

a Hainburg/Main, v Ceské republice pak Znojmo,

s nimz Retz spolupracuje pfedevsim v oblasti kultury a
cestovniho ruchu. V rdmci projektu EUREGIO city.net se
chce mésto zaméfit na srovnani relevantnich ukazatel(
pro ¢innost méstskych sprav a navstivit obecni instituce.

EUREGIO
City.net
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STOCKERAU

B BESCHREIBUNG

Stockerau, die gro3te Stadt des Weinviertels, liegt 25 km
nordwestlich von Wien am Rande des Tullner Beckens
nahe der Donau. Die Stockerauer Au ist seit 1994 Natur-
schutzgebiet. 1012 wurde Stockerau im Zusammenhang
mit dem Heiligen Koloman erstmals urkundlich erwéhnt.
Der Dichter Nikolaus Lenau verbrachte hier Anfang des
19. Jhdts. zeitweise seine Jugend, was der Stadt den Bei-
namen ,Lenaustadt” einbrachte. 1841 wurde die dritte
Bahnlinie Osterreichs von Wien nach Stockerau eréffnet.
Die Erhebung zur Stadt erfolgte 1893.

Stockerau bietet viele Moglichkeiten zur Freizeitgestal-
tung. Kultureller Fixpunkt des Jahres sind seit 1964 die
Stockerauer Festspiele. Wirtschaftlich profitiert die Stadt
durch die gute Anbindung im &ffentlichen Verkehr und
im StraBenverkehr zwischen Wien und Znojmo. Am
Industriestandort Stockerau sind namhafte Produktions-
betriebe ansassig.

M ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE

In Zukunft spielt die nachhaltige Stadtentwicklung eine
groBe Rolle, etwa bei der Verdichtung des Siedlungs-
raumes oder bei der Nachnutzung der ehemaligen
Heid-Werke. Durch hohen Zuzug und starke Wirtschafts-
entwicklung sind vorausschauende Flachenwidmung
und hohe Investitionen in die Infrastruktur erforderlich.
Stockerau mochte sich auch zukiinftig als Sportstadt
prasentieren, weitere wichtige Themen sind Gesundheit,
Generationen und Soziales.

Offizielle Partnerschaften unterhalt Stockerau mit den
Stadten Andernach (D), Baranowitschi (WeiBrussland)
und Mosonmagyarévar (HU), vorwiegend zum gesell-
schaftlichen Austausch. Im Rahmen von EUREGIO city.
net bietet Stockerau Know-how in den Bereichen Indust-
rie, Schulen und Soziales an.

Wohnbevolkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 15.392
Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % 6,5
Fliche (km?) | Rozloha v km? 37,4
Dichte (Einwohner/km?) | Hustota zalidnéni (obyv./km?) m

Erwerbstatige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001 6.890
Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | Pfijmy na obyvatele (2007 v €) 2.230
Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 2322

Pendlersaldo 2001 | Saldo dojizd’ky 2001 215

Verdnderung der Wirtschaftssektoren
Zména sektorli narodniho hospodafrstvi
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P
Biirgermeister | Starosta: Helmut Laab
A-2000 Stockerau, Rathausplatz 1
Tel: +43-2266-695
Fax: +43-2266-695-1250
stadtgemeinde@stockerau.gv.at
www.stockerau.gv.at

Katastralgemeinden | Casti obce:
Stockerau, Oberzogersdorf, Unterzogersdorf

Lage | Poloha:
E B3, B303, S5, A22/E49/E59
@ Nordwestbahn, S3

B POPIS
Stockerau, nejvétsi mésto regionu Weinviertel, lezi nedaleko
od Dunaje na okraji Tullnské panve, ve vzdalenosti asi 25 km
od Vidné. Luzni krajina Stockerauer Au je od roku 1994
chranénou prirodni oblasti. V prvnim pisemném dokladu,
ktery pochdzi z roku 1012, se o Stockerau hovofi v souvi-
slosti se svatym Kolomanem. Na zac¢atku 19. stol. zde stravil
¢ast svého mladi basnik Nikolaus Lenau, coZ méstu pozdéji
pfineslo pfizvisko,Lenaustadt” V roce 1841 byla uvedena do
provozu treti rakouska zeleznice, trat z Vidné do Stockerau.
V roce 1893 bylo Stockerau povyseno na mésto.

Stockerau nabizi mnoho pfilezitosti pro vyuziti volného
¢asu. Pevnym bodem v kulturnim kalendafi mésta je od
roku 1964 festival Stockerauer Festspiele. Ekonomicky tézi
mésto z dobrého spojeni vefejné dopravy s Vidni a z polohy
na silni¢nim tahu mezi Vidni a Znojmem. Stockerau je
sidlem fady zndmych primyslovych podnik.

B ROZVOJOVE PRIORITY

V budoucnosti bude hrat velkou roli trvale udrzitelny
rozvoj mésta, napfiklad pii zahustovani osidleni nebo
pfi novém vyuziti byvalého zadvodu Heid-Werke. Na
zvysovani poctu obyvatel a rychly hospodaisky rozvoj
bude zapotiebi reagovat s predstihem pfi tvorbé tzem-
niho planu a rozhodovani o investicich do infrastruktury.
Stockerau se i v budoucnosti hodla prezentovat jako
mésto sportu. Dalsimi dllezitymi tématy jsou zdravi,
generacni problematika a socialni péce.

Na oficidlni trovni udrzuje Stockerau partnerské vztahy
s mésty Andernach v Némecku, Baranovici v Bélorusku
a Mosonmagyarovar v Madarsku, prevazné na Urovni
spolecenské vymeény.V rdmci projektu EUREGIO city.net
nabizi Stockerau know-how v oblasti prlimyslu, skolstvi
a socidlni péce.
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STRASSHOF
AN DER NORDBAHN

B BESCHREIBUNG

Strasshof an der Nordbahn liegt am nérdlichen Rande
des Marchfelds und wurde um 1300 erstmalig urkund-
lich erwdhnt. Mit der Inbetriebnahme des gré3ten Ver-
schubbahnhofs Osterreichs 1908 setzte rege Bautétig-
keit ein und der Ort wurde nach Vorbild einer englischen
Gartenstadt angelegt. Die Bezeichnung Marktgemeinde
wurde Strasshof 1956 verliehen. Touristisches Ausflugs-
ziel ist das Eisenbahnmuseum,,Das Heizhaus". Auch

das Ortswappen symbolisiert die enge Verbindung des
Ortes zur Entwicklung der Eisenbahn in Osterreich: ein
gefliigeltes Eisenbahn-Wagenrad. Darliber befindet sich
die,Stolze Fohre’, welche die vor rund 230 Jahren von
Kaiserin Maria Theresia angeordneten Schutzwaldpflan-
zungen symbolisiert. Heute ist Strasshof eine Wohn- und

Pendlergemeinde, die von groem Zuzug gekennzeich-
net ist. Durch die derzeit in Planung befindliche March-

Wohnbevolkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 8.262
feldschnellstral3e erwartet die Gemeinde zusatzliche
Ansiedlungen von Gewerbebetrieben. Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % 18,1
Fliche (km?) | Rozloha v km? 11,6
M ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE Dichte (Einwohner/km?) | Hustota zalidnéni (obyv./km?) 710

Ein Entwicklungsschwerpunkt von Strasshof ist das

Thema Generationen und Vorsorge. Firr dltere Bewoh-
nerlnnen wird betreubares Wohnen eingerichtet. Beim Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | P¥ijmy na obyvatele (2007 v €) 1322
Wohnbau legt man gro3es Augenmerk auf die Bereit-

Erwerbstatige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001 3.127

Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 1301
stellung unterschiedlicher Wohnformen und entspre-

chender Infrastruktur fir alle Generationen. Unter dem Pendlersaldo 2001 |Saldo dojzdky 2001 s

Slogan,Von der Jugend fir die Jugend” wurde 2007

beispielsweise ein Jugendzentrum erdffnet. Veranderung der Wirtschaftssektoren

Zména sektorli narodniho hospodafrstvi
Bisher bestehen keine offiziellen Stadtepartnerschaften.

In EUREGIO city.net will man Kooperationsmoglichkeiten 1991

bei der stadtischen Infrastruktur ausloten und Erfahrun-

. - o 2001
gen diesbeziiglich austauschen. Weiters ist der Ausbau

von touristischen Angeboten interessant. Veranderung | Zména

Erwerbstatige |
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Strasshof
an der Nordbahn

H POPIS

Strasshof an der Nordbahn lezi na severnim okraji tzemi
Moravského pole (Marchfeld). Prvni pisemné zminky
pochézeji z obdobi kolem roku 1300. Uvedeni nejvétsiho
rakouského sefazovaciho nadrazi do provozu v roce
Biirgermeister | Starosta: Ludwig Deltl 1908 se stalo impulsem pro zahdjeni ru§né stavebni
A-2231 Strasshof an der Nordbahn, BahnhofstraBe 22 cinnosti v obci, ktera byla inspirovana vzorem anglickeé-

STRASSHOF AN DER NORDBAHN

ho zahradniho mésta. V roce 1956 ziskal Strasshof status
trzni obce. Zdejsim oblibenym cilem turist( je zelezni¢ni
Fax: +43-2287-2208-30 muzeum ,Vytopna“ Uzké sepéti mista s rozvojem

Tel: +43-2287-2208

gemeinde@strasshofandemordbahn.gv.at zelezni¢ni dopravy v Rakousku symbolizuje také erb

mésta, okfidlené Zelezni¢ni kolo. Nad nim se nachdzi

,Hrda borovice”’, symbolizujici vysadbu ochranného

lesniho porostu, kterou nafidila cisafovna Marie Terezie

pred zhruba 230 lety. Dnesni Strasshof je obci, v niz

oo iz spolec¢né bydli starousedlici i lidé, ktefi sem dojizdéji za
E B8 praci, a pocet jejich obyvatel dynamicky roste. Po realiza-
L Nordbatn, 51 ci projektu rychlostni komunikace Marchfeldschnellstra-

e predpoklada obec pfichod dalsich podnikatel(.

www.strasshofandernordbahn.at

Katastralgemeinde | Casti obce:
StraBerfeld

B ROZVOJOVE PRIORITY

Rozvojovou prioritou obce Strasshof je vytvareni
zivotnich podminek pro rlizné generace a péce o starsi
obcany. Pro né zfizuje obec bydleni s pecovatelskymi
sluzbami.V bytové vystavbé je kladen velky diiraz na
moznost vyuzivani riznych forem bydleni a zajisténi
odpovidajici infrastruktury pro vsechny generace. Pro
mladou generaci je uréen program, jehoz napln vysti-
huje slogan,Mladi poméhaji mladym®.V jeho ramci bylo
napfiklad v roce 2007 otevieno centrum mladeze.

Strasshof dosud nema zadné oficialni partnerské kontak-
ty s jinymi mésty. Od projektu EUREGIO city.net ocekava
moznost ziskani informaci o moznostech spoluprace a
vymeény zkusenosti v oblasti méstské infrastruktury. Dale
ma zdjem o rozsifeni nabidky pro cestovni ruch.

EUREGIO
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WOLKERSDORF
IM WEINVIERTEL

B BESCHREIBUNG

Wolkersdorf im Weinviertel liegt rund 12 km nordlich
von Wien, dort wo die Ebene des Marchfelds in die
sanften Hilgel des Weinviertels tibergeht. Fiir die Entste-
hung des sogenannten ,Alten Marktes” ist eine sichere
Datierung nicht moglich, wird aber auf die Zeit um 1050
geschatzt. Das Schloss wurde in der ersten Halfte des
13. Jahrhunderts errichtet, als auch der,Neue Markt”
entstand. 1969 erfolgte die Erhebung zur Stadt. In den
letzten Jahrzehnten entwickelte sich der Ort zu einem
regen Kultur- und Bildungszentrum.

B ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE

Eine nachhaltige Stadt- und Siedlungsentwicklung ist fir
Wolkersdorf auch zukiinftig sehr wichtig, um die gute
Lebensqualitat trotz des steten Bevolkerungswachstums
zu erhalten. Zusétzliche Schwerpunkte werden auf die
Bereiche Gesundheit, Bildung und Generationen gesetzt.
In der,jugendfreundlichen” Gemeinde stehen Jugend-
zentren in jeder Katastralgemeinde zur Verfligung,

eine wissenschaftliche Studie zur Situation der Jugend
wurde durchgefiihrt. Durch Jugendbiirgermeister und
-gemeinderat werden die jungen Bewohnerlnnen aktiv
in die Entwicklungen der Stadt einbezogen. Fir dltere
Generationen stehen Angebote fiir betreubares Wohnen
und Pflege zur Verfligung. Der Themenkomplex Wein,
Kultur und Tourismus soll zukinftig noch starker ausge-
baut werden. Der ecoplus Wirtschaftspark Wolkersdorf
liegt kiinftig am Schnittpunkt S1 — A5 und riickt somit
naher an den stidméhrischen Raum.

Stadtepartnerschaften liegen mit Modfice in Tschechien
sowie Ehrbach in Deutschland vor. Hier stehen gesell-
schaftliche Kontakte im Vordergrund. In EUREGIO city.
net mochte sich Wolkersdorf Giber Fragen der Siedlungs-
entwicklung und Mobilitdt im Ballungsraum Wien/Brno
austauschen.

EUREGIO
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Stadigemeinde

Wolkers-

Ndorf

im Weinviertel

Wohnbevolkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 6.665
Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % 7,7
Fléche (km?) | Rozloha v km? 444
Dichte (Einwohner/km?) | Hustota zalidnéni (obyv./km?) 150

Erwerbstiitige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001 2.861
Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | Pfijmy na obyvatele (2007 v €) 1.701
Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 1.621

Pendlersaldo 2001 | Saldo dojizd’ky 2001 108

Veranderung der Wirtschaftssektoren
Zména sektor narodniho hospodafrstvi
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Verénderung | Zména

Erwerbstatige |
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Biirgermeisterin | Starostka: Anna Steind|
A-2120 Wolkersdorf im Weinviertel, HauptstraRe 28
Tel: +43-2245-2401
Fax: +43-2245-2401-49
buergerservice@wolkersdorf.at
www.wolkersdorf.at
Katastralgemeinden | Casti obce:
Wolkersdorf im Weinviertel, Miinichsthal, Obersdorf,
Pfosing, Riedenthal
Lage | Poloha:
=) s, 8776461

2 [

Wolkersdorf
im Weinviertel

H POPIS
Wolkersdorf im Weinviertel lezi asi 12 km severné od
Vidné v mistech, kde rovinata krajina Moravského pole
prechazi do malebné pahorkatiny regionu Weinvier-

tel. Datum vzniku takzvaného ,Starého trhu” uz nelze
presné urcit, ale odhady je situuji do doby kolem roku
1050.V prvni poloviné 13. stoleti byl v obci postaven
zamek a v téze dobé vznikl také,Novy trh”. V roce 1969
byl Wolkersdorf povysen na mésto. To se v poslednich
desetiletich vyvinulo v rusné centrum s fadou kulturnich
a vzdélavacich zafizeni.

Il ROZVOJOVE PRIORITY

Trvale udrzitelny rozvoj mésta a osidleni bude pro Wol-
kersdorf patfit i v budoucnosti k prioritdm, nebot mésto
chce i pfes neustaly rlist poctu obyvatel udrzet soucasnou
vysokou uroven bydleni. Dalsimi prioritami jsou zdravi,
vzdélani a vytvareni zivotnich podminek pro vsechny ge-
nerace.,Vstficnost obce viici mladym” ilustruje napiiklad
to, Ze v kazdé méstské ¢asti je v provozu centrum mladeze
a Ze byla vypracovana védeckd studie o situaci mladeze.

V obci také funguiji,starosta mladych” a,méstska rada
mladych”, jejichZ prostfednictvim jsou mladi obyvatelé za-
pojeni do aktivit mésta. Pro star$i generace je k dispozici
nabidka bydleni s pecovatelskymi a dalsimi potfebnymi
sluzbami.V budoucnosti chce mésto jesté vice rozsifit
svou nabidku v oblasti vina, kultury a cestovniho ruchu.
Po dokonceni kfizovatky rychlostnich komunikaci S1 - A5
bude hospodaisky park ecoplus Wolkersdorf lezet v jeji
blizkosti, coz jej pfiblizi k Uzemi jizni Moravy.

Wolkersdorf udrzuje partnerské vztahy v ModFicemi v Ceské
republice a Ehrbachem v Némecku. Jejich tézistém jsou
kontakty spole¢enského razu. V projektu EUREGIO city.net
se chce Wolkersdorf zaméfit hlavné na otazky sidelniho
rozvoje a mobility ve videriské a brnénské aglomeraci.

WOLKERSDORF IM WEINVIERTEL

EUREGIO
City.net
49



ZISTERSDORF

B BESCHREIBUNG

Zistersdorf liegt im 6stlichen Weinviertel inmitten einer
von Weinbau und Energiegewinnung geprdgten Land-
schaft. Im Jahr 1160 wurde der Ort erstmals urkundlich
erwdhnt, im 13. Jhdt. erfolgte die Stadterhebung. Das
Schloss wurde Mitte des 17. Jhdts. als mittelalterliche
Eckburg errichtet, spater gro3tenteils abgerissen und
durch einen Neubau ersetzt. Das um 1782 errichtete
nordliche Tor lasst die Dimensionen der alten Stadt-
mauer erahnen, die Hohen bis zu 14 m erreichte — Reste
davon sind noch erhalten. Im 19. Jhdt. belebten viele
Gewerbebetriebe, die Ziegelindustrie und die Bahnan-
schliisse die ortliche Wirtschaft und Zistersdorf wuchs
deutlich an. Ab 1929 machten Erddlfunde die Stadt weit
Uber die Grenzen hinaus bekannt. Den Energieschwer-
punkt unterstreicht heute die HTL fiir Gebdaudetechnik
und die Landesberufsschule fiir Installateurberufe, die
Kontakte mit Sidmahren, Slowakei, Ungarn und Slowe-
nien unterhalten. Am nahen Steinberg produzieren 15
Windrader eine Strommenge, die etwa dem Jahresbe- Flache (km?) | Rozloha v km? 88,7
darf von 22.000 Haushalten entspricht.

Wohnbevalkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 5.557

Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % -13

Dichte (Einwohner/km?) | Hustota zalidnéni (obyv./km?) 63
B ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE Erwerbstatige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001 2.346
Zistersdorf mochte langfristig die ,Energiehauptstadt Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | Pijmy na obyvatele (2007 v €) 1727
des Weinviertels” werden, ein Energiekonzept wurde Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vyidaje na obyvatele (2007 v €) 1.743
bereits fertiggestellt und soll die nachhaltige Stadtent-
wicklung unterstitzen. Die Windkraftanlagen sowie Pendiersaldo 2001  Saldo dojzdky 2001 84
der Aufbau eines Fernwdrmenetzes, gespeist durch die
Mullverbrennungsanlage, sollen erste Schritte zur Ener- Verdnderung der Wirtschaftssektoren
gieautarkie bringen. Zména sektor( narodniho hospodafstvi

Gesellschaftliche Kontakte gibt es mit den Partnerstadten
Zwettl in Osterreich, Nienhagen in Deutschland sowie
Hodonin in Tschechien. Fiir EUREGIO city.net strebt
Zistersdorf einen Austausch in Energiefragen und den
Aufbau eines Energiekompetenzzentrums an.

1991

2001

Verénderung | Zména

Erwerbstatige |
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Biirgermeister | Starosta: Wolfgang Peischl
A-2225 Zistersdorf, HauptstraBe 12

Tel: +43-2532-2401

Fax: +43-2532 2401-15
stadtgemeinde@zistersdorf.gv.at
www.zistersdorf.at

Katastralgemeinden | Casti obce: Zistersdorf,

Blumenthal, Eichhorn, Gaiselberg, Gdsting, GroBinzers-
dorf, Loidesthal, Maustrenk, Windisch-Baumgarten

Lage | Poloha:

=

M POPIS
Zistersdorf lezi ve vychodni ¢asti regionu Weinviertel
uprostied krajiny, jejizdominanty tvofi vinohrady

a zafizeni na vyrobu energie. Prvni pisemnda zminka

o obci pochézi z roku 1160, k povyseni na mésto doslo
ve 13. stoleti. Zdmek byl plivodné postaven v poloviné
17. stoleti jako stfedovéky hrad s pravouhlym pldory-
sem. Pozdéji byl z vétsi ¢asti zbouran a nahrazen novym
objektem. Severni brana z roku 1782 naznacuje tctyhod-
né rozméry starych méstskych hradeb, které dosahovaly
vysky az 14 m a dnes se z nich zachovaly pouze zbytky.
V 19. stoleti, kdy zdejsi hospodaistvi oZivily nové zakla-
dané Zivnosti, cihelna a pfipojky zeleznicnich trati, zacal
Zistersdorf rychle rlst. Diky nalezistim nafty, kterd byla
objevena v roce 1929, vesel Zistersdorf ve znamost
daleko za svymi hranicemi. Vyznam energetiky pro
mésto dnes podtrhuje Vyssi skola technického vybaveni
budov a Zemské ucilisté pro instalatérské profese, které
udrzuji kontakty se $kolami na jizni Moravé, Slovensku,
v Madarsku a ve Slovinsku. 15 vétrnych elektréren na
blizkém kopci Steinberg produkuje mnozstvi energie,
které zhruba pokryje ro¢ni spotfebu 22.000 domacnosti.

B ROZVOJOVE PRIORITY

Zistersdorf se chce ¢asem stét,energetickou metropoli
regionu Weinviertel”. Koncepce rozvoje energetiky uz je
dokoncena a stane se jednim z nastroj dlouhodobého
rozvoje mésta. Vétrné elektrarny a rozsiteni sité dalko-
vého rozvodu tepla z mistni spalovny pfedstavuji prvni
kroky na cesté k energetické sobéstacnosti.

Zistersdorf udrzuje spolecenské kontakty s partnerskymi
mésty Zwettl v Rakousku, Nienhagen v Némecku a Ho-
donin v Ceské republice. V rdmci projektu EUREGIO city.net
usiluje Zistersdorf o vyménu informaci v oblasti energetiky
a o vybudovani energetického kompetencniho centra.
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ZNOJMO

B BESCHREIBUNG

Znojmo liegt im Stiden Mahrens, 52 km stidwestlich von
Brno. Die Umgebung war bereits in préhistorischer Zeit
besiedelt. Im 12. Jhdt. griindete Fiirst Konrad Il. Otto das
Pramonstratenserkloster in Louka. 1226 wurde Znojmo
aufgrund eines Privilegs durch Ottokar I. Premysl zur Konigs-
stadt erhoben. Heute ist die Stadt ein sehr bedeutendes
Tourismusziel. Alljghrlich finden hier zahllose Kulturver-
anstaltungen statt, die Besucherlnnen aus Nah und Fern
anziehen.

M ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE

In Znojmo kreuzen sich zwei wichtige, Giberregionale Stra-
Benverbindungen. Die Stadt profitiert durch diese glinstige
Anbindung und die Nahe zu Osterreich bei der Anwerbung
von Investorlnnen (in der Nahe befindet sich ein Gewerbe-
gebiet). Weitere Schwerpunkte sind Stadtentwicklung,

Wohnbevolkerung 2009 | Pocet obyvatel 2009 34.759
Umweltschutz und Lebensqualitét. In der Néhe von Znojmo
erstrecken sich der Nationalpark Thayatal/Podyji und Verdnderung 2001-2009 in % | Relativni zména 2001-2009 v % -2,8
weitere bedeutende Schutzgebiete. Die Stadt ist eine der Flache (km?) | Rozloha v km? 65,9
wichtigsten touristischen Destinationen Stidmahrens. Das Dichte (Einwohner/k?) | Hustota zalidnén (obyv./ka?) 528

kulturelle und historische Erbe wird sténdig gepflegt und
durch Werbung bekannt gemacht. Beispiele sind folgende

Erwerbstatige am Wohnort 2001 | Pocet zaméstnanych obyvatel 2001 16.345

Projekte: Renovierung der Stadtbefestigung, Revitalisierung Einnahmen pro Kopf (2007 in €) | P¥ijmy na obyvatele (2007 v €) 871
der Burg oder die Bewerbung der unterirdischen Génge der Ausgaben pro Kopf (2007 in €) | Vdaije na obyvatele (2007 v €) 869
Stadt. Mit der Einreichung eines Forderantrags bemiiht man

Pendlersaldo 2001 | Saldo dojizd’ky 2001 3.637

sich das Projekt,Lernen Sie Znojmo kennen” zu realisieren.

Auch bei der internationalen Zusammenarbeit ist Znojmo
sehr aktiv. Derzeit bestehen Partnerschaften beispielsweise
mit Nové Zamky (Slowakei), Strzegom (Polen), Trento (ltalien),
Torgau (Deutschland), Retz (Osterreich) oder Harderwijk
(Niederlande). Am intensivsten wird mit der niederésterrei-
chischen Stadt Retz zusammengearbeitet. Von der Teilnahme
an EUREGIO city.net erwartet Znojmo neue Kontakte, einen
Erfahrungsaustausch, neue Inspiration in der Regionalent-
wicklung sowie eine effektive Prasentation der Stadt.

Verdnderung der Wirtschaftssektoren
Zména sektorli narodniho hospodafrstvi

1991

2001
12,031

Verénderung | Zména

-3.000
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Biirgermeister | Starosta: Petr Nezveda
(Z-669 02 Znojmo 2, Obrokova 1/12
Tel: +420-515 216-111
Fax: +420-515 216-362
info@muznojmo.cz
Www.znojmocity.cz
Katastralgemeinden | Casti obce:
Inojmo, Derflice, Kasarna, Konice, Mramotice,
Naceratice, Oblekovice, Popice, Primétice
Lage | Poloha:
E E59,1/38,1/53
E 241,248,246

Znojmo

H POPIS
Mésto Znojmo lezi na jihu Moravy 52 km jihozédpadné od
Brna. Prostor mésta byl osidlen jiz v dobé prehistorické. Ve
12. stoleti zalozil knize Konrad II. Ota premonstratsky klaster
v Louce, ktery je dodnes jednou z dominant mésta. Roku
1226 se na zakladé kralovského privilegia Premysla Otakara .
stava Znojmo kralovskym méstem. Dnesni Znojmo je velmi
vyznamnou turistickou destinaci. Kazdoro¢né se zde pofada
nescetné mnozstvi kulturnich a spolecenskych akci, které
ldkaji navstévniky z blizkého i Sirsiho okoli.

B ROZVOJOVE PRIORITY

Mésto Znojmo piedstavuje kfizovatku dvou vyznamnych
silni¢nich komunikaci nadregionalniho charakteru. Z této
vyhodné dopravni polohy a blizkosti rakouské hranice mize
tézit pfi lakani investorl (v blizkosti mésta se nachazi
pramyslova zéna). Dliraz pfi rozvoji mésta je kladen také

na zivotni prostredi a kvalitu Zivota. V blizkosti mésta se
nachézi Narodni park Podyji a dalsi vyznamna chrdnéna
uzemi. Mésto Znojmo piedstavuje jednu z nejvyznamnéjsich
turistickych destinaci jizni Moravy. O své kulturni a historické
dédictvi mésto neustéle pecuje, stejné jako o jeho propa-
gaci. Pfikladem mUze byt realizace projekt(: regenerace
méstského opevnéni, revitalizace znojemského hradu nebo
propagace znojemského podzemi. Podanim Zadosti o dotaci
mésto rovnéz usiluje o realizaci projektu,,Poznejte Znojmo”.

Mésto Znojmo je velmi aktivni také v zahrani¢ni spolupra-
ci.V soucasné dobé mé podepsény dohody o spolupraci
napfiklad s mésty: Nové Zamky (Slovensko), Strzegom
(Polsko), Trento (Italie), Torgau (Némecko), Retz (Rakousko),
Harderwijk (Nizozemi). Nejintenzivnéjsi je spoluprace

s dolnorakouskou obci Retz. Od Ucasti na projektu o¢ekava
mésto Znojmo navazani novych kontakt(, vyménu
zkusenosti a novou inspiraci v oblasti regionélniho rozvo-
je. Svoji Ucast v projektu spojuje také s moznosti efektivni
propagace a prezentace mésta Znojma.
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EINLEITUNG EUREGIO CITY.NET KARTEN

Grenzenloser Uberblick - Ausgewihlte Kleinstadte in
der Region Weinviertel-Siidmahren

Die Darstellung der EUREGIO city.net Stadte zeigt den
zukiinftig noch stérker verflochtenen Wirtschafts- und Le-
bensraum im Stadtedreieck Wien-Brno-Bratislava. Es wurde
bewusst auf die Darstellung der Staatsgrenzen verzichtet

— die Flsse Donau, March und Thaya sowie die Metropolen
Wien, Brno und Bratislava dienen als Orientierungshilfen.

Insgesamt leben im Weinviertel und in Stidmahren (inkl.
Brno) etwa 1,4 Mio. Menschen, davon in den 21 unter-
suchten Stadten rund 230.000. Damit sind rund 16 % der
Gesamtbevolkerung der Region in das Projekt integriert.
Diese 230.000 Personen teilen sich jeweils zur Halfte auf die
14 osterreichischen und sieben tschechischen Stadten auf.

Durch das Schengener Abkommen haben die wirtschaftli-
chen Beziehungen zwischen Osterreich und der Tschechi-
schen Republik an Bedeutung gewonnen. Nachfolgende
Karten sollen ein Bewusstsein fiir die gemeinsame Region
schaffen. Die vergleichenden Darstellungen von Bevdl-
kerung, Erwerbstatigen nach Wirtschaftssektoren und
Bildungseinrichtungen der Stadte zeigen die aktuelle
Ausgangssituation in den Stadten.

In den Schwerpunktkarten werden die Starken und be-
deutende Entwicklungsbereiche der Stadte zu folgenden
Themen présentiert: Generationen und Soziales, Zukunfts-
technologien, Gesundheit, Natur und Landschaft sowie
Tourismus/Wein/Kultur/historisches Erbe. Hierfiir wurden
eigene Indikatoren zur Bewertung von lokaler (gering), re-
gionaler (mittel) und Gberregionaler (stark) Bedeutung ent-
wickelt. Diese Ubersicht stellt eine subjektive Einschitzung
aus fachlicher Sicht dar, in welchen Bereichen giinstige
Voraussetzungen flir zukiinftige Kooperationen bestehen.
Die Karten dienen als Ausgangspunkt fir kritische Diskussi-
onen und zur Abkldrung gemeinsamer Interessen, erheben
aber nicht den Anspruch auf Vollstandigkeit.

Die Darstellung der slowakischen Stadte in der EUREGIO ist
in einem Nachfolgeprojekt geplant.

L

UVOD K MAPAM EUREGIO CITY.NET

Situacni pohled na vybrana mensi mésta v regionu
Weinviertel-jizni Morava po ,,odstranéni hranic”

Pohled na mésta zapojena do projektu EUREGIO city.net
ukazuje, ze ekonomicky a Zivotni prostor v trojuhelniku
mést Viden-Brno-Bratislava bude v budoucnosti jesté vice
vzéjemné provézén, nez je tomu nyni. Na mapach zdmérné
chybéji statni hranice. Jako orienta¢ni pomuicka slouzi za-
kresleni toku fek Dunaje, Moravy a Dyje a polohy metropoli
Vidné, Brna a Bratislavy.

V regionech Weinviertel a jizni Morava (v¢etné Brna) zZije
dohromady asi 1,4 mil. obyvatel, z toho kolem 230.000

ve 21 sledovanych méstech. Do projektu je tedy zapoje-
no zhruba 16 % veskerého obyvatelstva regionu. Téchto
230.000 osob je rozdéleno zhruba napdl do 14 rakouskych
a sedmi ¢eskych mést.

Po rozdifeni Schengenské dohody pozbyla statni hranice
mezi Rakouskem a Ceskou republikou na vyznamu pro
ekonomické vztahy mezi obéma staty. Nasledujici mapy
maji za cil vytvofit povédomi o spole¢ném regionu.
Vyuziti srovnavaci metody pii prezentaci tdajli o poctu
obyvatel, o rozlozeni vydéle¢né ¢inného obyvatelstva do
ekonomickych sektori a o vzdélavacich zafizenich ukazuje
soucasnou vychozi situaci ve méstech.

Tematické mapy zobrazuiji silné stranky a vyznamné rozvo-
jové priority mést v téchto oblastech: generacni a socidlni
problematika, technologie budoucnosti, zdravi, pfiroda a
krajina a konecné cestovni ruch/vino/kultura/historické
dédictvi. Pro tyto Ucely byly definovany vlastni indikatory
pro hodnoceni jednotlivych rozvojovych oblasti z hlediska
jejich vyznamnosti: stupen ,malo” oznacuje lokaIni vyznam-
nost,,prdmérné” odpovida regiondlni vyznamnosti a,,silné”
signalizuje nadregionalni vyznamnost. Tento pfehled
predstavuje sice odborné podlozeny, nicméné subjektivni
odhad toho, ve kterych oblastech existuji pfiznivé pred-
poklady pro budouci spolupraci. Mapy slouzi jako podklad
pro kritickou diskusi a ujasnéni spole¢nych zajma, nekladou
si vsak naroky na Uplnost.

Analogické zpracovani slovenskych mést bude predmétem
zamysleného navazujiciho projektu.
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B WIRTSCHAFTSSEKTOREN 2001

Der primére Sektor (Land- und Forstwirtschaft) spielt
in den meisten Stadten des Projektraums eine unterge-
ordnete Rolle. Nur Marchegg und GroB3-Enzersdorf im
Marchfeld sowie Poysdorf sind mit mehr als 10 % stark

vom Ackerbau bzw. letztere Stadt vom Weinbau gepragt.

Tendenziell hat der sekundére Sektor (Produktion) in
den tschechischen Stadten eine groere Bedeutung.
Die héchsten Anteile zwischen 40 und 50 % werden in
Wolkersdorf, Moravsky Krumlov, Poysdorf und Ho-
donin erreicht. Der tertidre Sektor (Dienstleistungen)
dominiert mit Spitzenwerten von 70 bis 90 % klar in den
Osterreichischen Stadten. Die hochsten Anteile weisen
Mistelbach, Hollabrunn, Retz, Marchegg, Korneuburg
und Stockerau auf. In Tschechien liegen die hochsten
Werte in Mikulov, Bfeclav und Znojmo um die 65 %.

In den Stéddten der gesamten Region Weinviertel-Sud-
mahren verteilen sich die ingesamt 110.645 Erwerbstati-
gen* folgendermalBlen auf die Wirtschaftssektoren:

Primarer Sektor: 33%
Sekundarer Sektor: 32,1%
Tertidrer Sektor: 64,6 %

* Osterreich: Erwerbstatige am Arbeitsort,
Tschechien: Erwerbspersonen am Wohnort,
diese Abweichungen ergeben sich aufgrund unterschiedlicher
statistischer Erhebungsverfahren

B EKONOMICKE SEKTORY 2001

Primarni sektor (zemédélstvi a lesnictvi) hraje ve vétsiné
mést lezicich v projektovém Gzemi spiSe druhofadou

roli. Vyjimky predstavuji pouze Marchegg a Grof3-
Enzersdorf v oblasti Moravského pole a Poysdorf, kde
podil zemédélstvi resp. v poslednim pfipadé péstovani
vinné révy ¢ini vice nez 10 %. Sekundarni sektor (vyroba)
ma obecné vétsi vyznam v ¢eskych méstech. Nejvyssich
hodnot, konkrétné mezi 40 a 50 %, dosahuji Wolkersdorf,
Moravsky Krumlov, Poysdorf a Hodonin. Terciarni sektor
(sluzby) ma v rakouskych méstech jednoznacné domi-
nantni pozici, kdyZ nejvy$si hodnoty dosahuji 70 az 90 %.
Nejvyssi podil sluzeb vykazuji Mistelbach, Hollabrunn,
Retz, Marchegg, Korneuburg a Stockerau. V ceské ¢asti
projektového uzemi byl nejvyssi podil sluzeb zaznamenan
v Mikulové, Bfeclavi a Znojmé, kde ¢ini kolem 65 %.

Celkem 110.645 vydéle¢né ¢innych osob* je na celém
Uzemi regionu Weinviertel-jizni Morava rozdéleno do
jednotlivych sektord hospodarstvi takto:

primarni sektor: 33%
sekundarni sektor: 32,1%
tercidrni sektor: 64,6 %

* Rakousko: vydélecné cinné osoby v misté zaméstnani;
Ceskd republika: vydélecné cinné osoby v misté bydlisté;
tato odlisnost vyplyvé z pouZiti rozdilnych metod statistického
zjistovani
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H BILDUNGSEINRICHTUNGEN

In der Region finden sich trotz Nahe zu den Metropolen
Wien, Brno und Bratislava zahlreiche hochrangige Bil-
dungseinrichtungen*. Alle Bezirkshauptstadte sind min-
destens mit einem Oberstufengymnasium und einer
Berufsbildenden Hoheren Schule (BHS) ausgestattet.
Gesundheits- und Krankenpflegeschulen bestehen
in Breclav, Hollabrunn, Kyjov, Mistelbach, Stockerau
und Znjomo. Das hochrangige Bildungsangebot ist in
Osterreich vor allem im Westen der Region konzentriert
- Mistelbach, Hollabrunn, Stockerau und Korneuburg
gelten als traditionelle ,Schulstadte”. In Tschechien kon-
zentrieren sich hochrangige Bildungsangebote in den
regionalen Zentren Znojmo, Breclav und Hodonin.

Universitéts-, Fachhochschul- bzw. Hochschulstudien
bestehen in Breclav (Finanz-, Bankwesen, Management,
Offentliche Verwaltung und EU), Hodonin (Finanzwesen,
Management, internationaler Handel), Hollabrunn (be-
triebs- und volkswirtschaftlicher Bereich, Management;
in Kooperation mit der Fern-FH Hamburg), Korneuburg
(betriebs- und volkswirtschaftlicher Bereich, Manage-
ment; Ingenium Friedrich GmbH Graz in Kooperation mit
der FH Mittweida), Stockerau (Informations- und Kommu-
nikationstechnologien, Neue Medien; Studien- und Tech-
nologie Transfer Zentrum Weiz GmbH in Kooperation mit
der FH Mittweida) sowie Znojmo (Rechnungswesen und
Controlling, Marketing und Management, Wirtschaft in
offentlichen Verwaltungen und Sozialdiensten).

Universitatslehrgdange werden in Hollabrunn (Agrar-
marketing, Umweltmanagement; in Kooperation mit der
Universitat fir Bodenkultur Wien) angeboten.

Lehrgédnge universitiren Charakters bestehen in
Breclav (Offentliche Verwaltung, Rechtswissenschaften),
Hodonin (Bauwesen, Abfallmanagement), Korneuburg
(ABC-Abwehrschule des Bundesministeriums fur Landes-
verteidigung) und Znojmo (Krankenpflege).

* Es bestehen teilweise Unterschiede im Bildungssystem von Osterreich und Tschechien.

B VZDELAVACI ZARIZENIi

Prestoze projektovy region lezi v blizkosti metropoli, tj.
Vidné, Brna a Bratislavy, nachézi se na jeho izemi mnoho
vzdélavacich zafizeni vy3siho stupné*. Ve viech okresnich
méstech existuje nejméné jedno gymnazium s tfidami
vyssiho stupné a jedna stiedni Skola. Ve Breclavi, Holla-
brunnu, Kyjové, Mistelbachu, Stockerau a Znojmé jsou
stiedni zdravotnické a socidlni (oSetfovatelské) Skoly.
Nabidka vzdélani ve skolach vyssiho stupné je v Rakousku
soustfedéna predevsim v zapadni ¢asti projektového regi-
onu - Mistelbach, Hollabrunn, Stockerau a Korneuburg se
€37 povésti tradi¢nich ,$kolskych mést”.V Ceské republice se
nabidka vzdélani ve skolach vyssiho stupné koncentruje do
regionalnich center Znojma, Breclavi a Hodonina.

Moznost studia na vysokych Skolach univerzitniho resp.
neuniverzitniho sméru existuje v Breclavi (finan¢nictvi,
bankovnictvi, management, vetejnd sprava a EU), Hodoniné
(finan¢nictvi, management, mezinarodni obchod), Holla-
brunnu (ekonomie, podnikové hospodéistvi, management,
v kooperaci s odbornou vysokou $kolou v Hamburku, spe-
cializovanou na délkové studium), Korneuburgu (podnikové
hospodéfistvi, ekonomie a management; Ingenium Fried-
rich GmbH Graz v kooperaci s odbornou vysokou skolou
Mittweida), Stockerau (informacni a komunikacni tech-
nologie, nova média; Studien- und Transfer Zentrum Weiz
GmbH v kooperaci s odbornou vysokou $kolou Mittweida) a
Znojmé (Ucetnictvi a controlling, marketing a management,
ekonomie ve vefejné spravé a socidlnich sluzbach).

Univerzitni kurzy nabizi Hollabrunn (zemédélsky mar-
keting, management Zivotniho prostredi, ve spolupréci
se Zemédélskou univerzitou ve Vidni).

Kurzy univerzitniho charakteru existuji v Breclavi
(vefejna sprava, pravni védy), Hodoniné (stavebnictvi,
odpadovy management), Korneuburgu (Skola obrany
proti zbranim hromadného niceni, zfizovatelem je rak-
ouské ministerstvo obrany) a Znojmé (zdravotni péce).

* Mezi rakouskym a ¢eskym vzdélévacim systémem existuji dilci rozdily.
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Il GENERATIONEN UND SOZIALES

Der demographische Wandel stellt traditionelle und
lange giiltige Verhaltensmuster zunehmend in Frage.
Das mdoglichst konfliktfreie Zusammenleben der Genera-
tionen und deren soziale Versorgung ist dabei die gré3te
Herausforderung. Hier gilt es, fir alle Bevolkerungs-
gruppen nachhaltige Angebote zu schaffen, v.a. fir

die Jugend und fiir dltere Menschen. Eine der wesent-
lichsten Aufgaben der Zukunft wird das Angebot einer
hochqualitativen und leistbaren Versorgung alter und
pflegebedirftiger Menschen sein, deren Zahl durch die
steigende Lebenserwartung kontinuierlich anwéchst.

Die Stadte der Region haben in allen Bereichen bereits
zahlreiche Initiativen gesetzt, wobei hier einige beispiel-
haft genannt werden sollen:

GOOSTAV Streetwork (Mobile Jugendarbeit im Bezirk Génserndorf)
Disco-Bus 8er-Bahn Laa an der Thaya
Kinder- und Jugendzentrum Znojmo
Schwerpunkte im Bereich Generationen und Soziales
finden sich insbesondere in den Stadten Breclav,

Génserndorf, Hodonin, Hollabrunn, Korneuburg, Kyjov,
Laa an der Thaya, Mistelbach, Wolkersdorf und Znojmo.

B GENERACNI A SOCIALNi PROBLEMATIKA

Hluboké demografické zmény stale vice zpochybnuji
platnost tradi¢nich a zazitych vzorcd chovani.V tomto
ohledu je nejnaro¢né;jsim pozadavkem zajistit pokud
mozno bezkonfliktni souziti rdznych generaci a jejich
socialni zabezpeceni. Zde je tfeba vytvaret dlouhodobé
udrzitelné nabidky pro vSechny skupiny obyvatelstva,
predevsim pak pro mladez a pro starsi lidi. Jednim

z podstatnych ukoll budoucnosti bude nabidka kvali-
tniho a dostupného zabezpeceni pro seniory resp. pro
lidi vyzaduijici péci, jejichz pocet se bude s rostouci
primérnou délkou Zivota neustdle zvySovat.

Mésta na Uzemi regionu uz uvedla do Zivota fadu ini-
ciativ, z nichz chceme na tomto misté uvést pro ilustraci
nékolik priklad(:

GOOSTAV Streetwork (Mobilni akce mlddeze v okrese Ganserndorf)

Disco-Bus na lince ¢. 8 v Laa an der Thaya

Diim déti a mladeze Znojmo
Generacni a socidlni problematice vénuji zvySenou
pozornost predevsim mésta Breclav, Ganserndorf,

Hodonin, Hollabrunn, Korneuburg, Kyjov, Laa an der
Thaya, Mistelbach, Wolkersdorf a Znojmo.
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B ZUKUNFTSTECHNOLOGIEN

Mehrere Stadte der Region setzen seit einigen Jahren
Schwerpunkte im Bereich Zukunftstechnologien. Uber-
regional bedeutsame Unternehmen, Bildungseinrich-
tungen und Technologiezentren fiir erneuerbare Energie,
Umwelt-, Lebensmittel- oder Biotechnologien generie-
ren Innovationen und férdern die wirtschaftliche Dyna-
mik der Region. Zukunftstechnologien bendtigen bzw.
entstehen meist in engem Kontakt zu fachspezifischen
Bildungs- und Forschungseinrichtungen. In Osterreich
ist diese Entwicklung vor allem in den Stadten Holla-
brunn (Universitatslehrgange Agrarmarketing, Umwelt-
management; Private HTL fiir Lebensmitteltechnologie;
HTL fiir Elektronik, Elektrotechnik, Maschineningenieur-
wesen, Wirtschaftsingenieurwesen) und Stockerau
(Standort fur international tatige, innovative Unter-
nehmen; FH-Diplomstudiengang Informations- und
Kommunikationstechnologien etc.) zu sehen. Entlang
der geplanten A5 liegen die Entwicklungspotenziale im
Raum Mistelbach, Poysdorf und Zistersdorf. Im tschechi-
schen Projektgebiet bestehen die gro3ten innovativen
Unternehmen im Bereich Zukunftstechnologien in
Breclav, Hodonin (wie auch ein Lehrgang universitdren
Charakters fiir Abfallmanagement) und Znojmo.

B TECHNOLOGIE BUDOUCNOSTI

Nékolik mést na Uzemi regionu se uz fadu let zaméfuje
na rozvoj technologii budoucnosti. Podniky, vzdélavaci
zafizeni a technologicka centra, jejichz vyznam
presahuje hranice regionu, generuji inovace v oblasti
obnovitelnych energii, technologii pro Zivotni prostredi,
potravinaiskych technologii a biotechnologii a
pomahaji zvysovat ekonomickou dynamiku regionu.
Technologie budoucnosti zpravidla ke svému vzniku

a rozvoji potfebuji tésny kontakt se specializovanymi
vzdélavacimi a vyzkumnymi zafizenimi.V Rakousku
muUZeme takovy vyvoj pozorovat piedevsim ve méstech
Hollabrunn (univerzitni kurzy zemédélského marketingu,
managementu zivotniho prostredi, soukroma vyssi skola
potravinarskych technologii, vy3si technicka skola se
zaméfenim na elektroniku, elektrotechniku, strojirenské
a hospodafiské inzenyrstvi) a Stockerau (stfedisko me-
zinarodnich inovativnich podnikd, diplomové odborné
studium informacnich a komunikac¢nich technologif
atd.).V ceské casti projektového Gizemi existuji nejvétsi
inovativni podniky v oblasti technologii budoucnosti

v Bfeclavi, Hodoniné (a také kurz univerzitniho
charakteru pro oblast odpadového managementu)

ave Znojmé.
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l GESUNDHEIT

Die Gesundheitseinrichtungen der Stadte versorgen
die Region flachendeckend. Neun Krankenh&user in
Breclav, Hodonin, Hollabrunn, Hustopece, Korneuburg,
Kyjov, Mistelbach, Stockerau und Znojmo garantieren
eine hochrangige medizinische Versorgung der Bevélke-
rung. Auch das Medizinische Zentrum Géanserndorf stellt
eine wichtige Gesundheitseinrichtung der Region dar.
Die Therme Laa und das Heilbad in Hodonin verknupfen
Gesundheitsvorsorge mit Wellnessangeboten.

Auch die Aus- und Weiterbildung genief3t in der Region
einen hohen Stellenwert. An insgesamt sechs Standor-
ten (Breclav, Hollabrunn, Kyjov, Mistelbach, Stockerau
und Znojmo) werden spezielle Bildungseinrichtungen
im Gesundheitsbereich gefiihrt.

Arztezentren bestehen in vielen Stadten des Projektge-
biets. In Osterreich nehmen die meisten an der Landes-
aktion ,Gesunde Gemeinde” teil. In mehreren Projekten
soll die grenziiberschreitende Abstimmung im Gesund-
heitsbereich verbessert werden.

M ZDRAVI

Zdravotnicka zafizeni, kterd funguji ve méstech, pokry-
vaji celé projektové tizemi. Devét nemocnic v Bfeclavi,
Hodoninég, Hollabrunnu, Hustopecich, Korneuburgu,
Kyjové, Mistelbachu, Stockerau a Znojmé zarucuje
vysokou uroven zdravotni péce o obyvatelstvo regionu.
K dilezitym zdravotnickym zafizenim v regionu patfi
také Medizinisches Zentrum v Ganserndorfu. Akvapark
v Laa s termalnimi prameny a [dzné v Hodoniné spojuji
zdravotni prevenci s nabidkou relaxac¢nich sluzeb.

Také odborné a dalsi vzdélavani ve zdravotnictvi ma
v regionu vyznamné postaveni. V celkem Sesti méstech
(Breclav, Hollabrunn, Kyjov, Mistelbach, Stockerau a
Znojmo) plsobi specialni vzdélavaci zafizeni pro oblast
zdravotnictvi.

V mnoha méstech projektového Uzemi funguji zdravot-
nicka strediska. V Rakousku je vétsina z nich zapojena do
akce ,Zdrava obec”. Cilem nékolika projektl je zlepseni
urovné preshranic¢ni kooperace v oblasti zdravotnictvi.
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Hl NATUR UND LANDSCHAFT

Entlang des friiheren Eisernen Vorhangs zwischen
Osterreich und Tschechien bzw. der Slowakei sind heute
wertvolle Natur- und Landschaftsraume zu finden. Das
sogenannte,Griine Band” zieht sich quer durch Europa
und auch durch das EUREGIO city.net Projektgebiet. Die
umliegenden Stadte profitieren von diesen Erholungs-
raumen, vor allem Breclav, Gro3-Enzersdorf, Marchegg,
Mikulov und Znojmo. Sie liegen nahe der Fliisse Donau,
March und Thaya, welche das Landschaftsbild in beson-
derer Weise pragen und fur Flora und Fauna bedeutsam
sind. Entlang der Fllisse wurden zahlreiche nationale
und internationale Schutzgebiete eingerichtet:

Nationalpark Donauauen und Nationalpark Thayatal/Podyji
Landschaftsschutzgebiete (z.B. Retzer Hiigelland, Pdlava)
RAMSAR Schutzgebiet Donau-March-Thaya-Auen

Naturparke, Naturschutzgebiete und Naturdenkméler
(z.B. Rokytnd, Leiser Berge)

zahlreiche Natura 2000 Gebiete
(Fauna-Flora-Habitat und Vogelschutz, z.B. Pannonische Sanddiinen)

H PRIRODA A KRAJINA

Podél drivéjsi Zelezné opony, v pédsu krajiny mezi Ra-
kouskem a Ceskou republikou resp. Slovenskem, dnes
nachazime hodnotné pfirodni a krajinné celky. Takzvany
,zeleny pas” se tdhne napfi¢ Evropou a prochazi také
zajmovym Uzemim projektu EUREGIO city.net. Z téchto
rekreacnich ploch maji prospéch blizka mésta, prede-
vsim Breclav, Gro3-Enzersdorf, Marchegg, Mikulov a
Znojmo. Vdé¢i za to také své poloze v blizkosti fek
Dunaje, Moravy a Dyje, které utvareji specifickym
zplsobem raz okolni krajiny a maji velky vyznam

pro fléru a faunu. Podél fek byla vyhlasena cela fada
chranénych uzemi ndrodniho i nadnarodniho vyznamu:

ndrodni park Donauauen a Narodni park Thayatal/Podyji

chranéné krajinné oblasti (napr. Retzer Hiigelland, Palava)
RAMSAR Chranénd oblast Nivy fek Dunaj-Morava-Dyje

prirodni parky, chranéné prirodni oblasti a piirodni pamatky
(napf. Rokytna, Leiser Berge)

fada oblasti Natura 2000 (Fauna-Flora-Habitat a program ochrany ptactva,
napr. Panonskeé pisecné duny)
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Bl TOURISMUS, WEIN, KULTUR,
HISTORISCHES ERBE

Die touristischen Angebote konzentrieren sich im
grenznahen Bereich des Projektgebiets. In Osterreich
sind Retz mit Stadtmauer und Altstadt und Poysdorf
international bekannte Weinorte. Laa an der Thaya hat
in den letzten Jahren durch den Bau der Therme einen
enormen Aufschwung erlebt. Auf sidmahrischer Seite
ziehen die historisch bedeutsamen Weinstadte Znojmo
und Mikulov zahlreiche Besucherlnnen an. Die Kultur-
landschaft Lednice-Valtice mit ihren Schléssern und
Gérten im unmittelbaren Nahbereich von Breclav wurde
1996 von der UNESCO zum Weltkulturerbe erklart. Ho-
donin hat vor allem wegen seines Heilbades touristische
Bedeutung.

Weite Teile des Landschaftsbildes vom Weinviertel bis
hin nach Stidméhren sind durch Weinbau gepragt.
Besondere Highlights bieten Poysdorf mit der Weiner-
lebniswelt Vino Versum, Retz mit seinem Erlebniskeller
und Mikulov mit einer Ausstellung zum Weinbau und
dem Riesenweinfass im Schloss.

Auch kulturell bietet die Region ein abwechslungs-
reiches Bild. Festivals und Museen reichen thematisch
von kulinarischen Geniissen bis zur modernen Kunst im
Museumszentrum Mistelbach oder der Alfons Mucha-
Ausstellung,Slovanskd epopej” im Schloss Moravsky
Krumlov.

Unzahlige historische Bauten belegen die lange
Geschichte der Region wie die Burgen Laa an der Thaya
und Znojmo, die Schldsser Breclav, Marchegg, Mikulov,
Moravsky Krumlov, Wolkersdorf und Zistersdorf sowie
die Rotunde der HlI. Katharina in Znojmo. Teile der
Stadtmauern sind in Gro-Enzersdorf, Hustopece, Kor-
neuburg, Laa an der Thaya, Moravsky Krumlov, Retz und
Zistersdorf erhalten geblieben. Die ,Znaimer Unterwelt”
ist ein umfangreiches unterirdisches Labyrinth, das mit
einer Wegeldnge von rund 30 km bis zum 17. Jahrhun-
dert errichtet wurde.

B CESTOVNI RUCH, VINO, KULTURA
A HISTORICKE DEDICTVI

Nabidka pro cestovni ruch je soustifedéna v téch
¢astech projektového uzemi, které lezi blizko hranic.
Znamymi vinaiskymi mésty v Rakousku jsou Retz se
svymi méstskymi hradbami a starym méstem a Poysdorf.
Laa an der Thaya zaznamenala v poslednich letech
prudky rozmach diky stavbé akvaparku. Na jihomoravské
strané pritahuji velky pocet navstévnikd historicky vy-
znamnd mésta vina Znojmo a Mikulov. Kulturni krajina

v blizkosti Breclavi, mezi Lednici a Valticemi s jejich
zamky a parky, byla v roce 1996 zafazena na seznam
svétového kulturniho dédictvi. Hodonin ma vyznam pro
cestovni ruch hlavné diky svym laznim.

Na znacné &asti projektového Uzemi, od rakouské oblasti
Weinviertel aZ na jizni Moravu, se na utvéreni krajiny po-
dili vyznamnou mérou péstovani vina. V tomto ohledu
zvlast vynika Poysdorf s rozsahlym aredlem Vino Versum,
Retz s rozlehlymi vinnymi sklepy a Mikulov s vinafskou
vystavou a obfim sudem v méstském zamku.

Také kultura v regionu nabizi velmi pestry obrazek.
Festivaly a muzea dohromady vytvareji Siroky véjir té-
mat, kterd sahaji od kulinadfskych pozitkt az po moderni
uméni v Muzejnim centru Mistelbach nebo Muchovu
Slovanskou epopej na zédmku v Moravském Krumlové.

Dlouhou historii regionu dokladaji nes¢etné historické
stavby, napiiklad hrady v Laa an der Thaya a Znojmé,
zamky v Breclavi, Marcheggu, Mikulové, Moravském
Krumlové, Wolkersdorfu a Zistersdorfu a rotunda sv.
Katefiny ve Znojmé. Césti méstskych hradeb se zacho-
valy v Gro3-Enzersdorfu, Hustopecich, Laa an der Thaya,
Moravském Krumlové, Retzu a Zistersdorfu.,,Znojemské
podzemi” je rozsahly podzemni labyrint s chodbami

o celkové délce kolem 30 km, ktery postupné vznikal
od stfedovéku do 17. stoleti.
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H ENTWICKLUNGSSCHWERPUNKTE

Dieser Uberblick versteht sich als Zusammenfiihrung der
zuvor dargestellten Themenkarten der einzelnen Schwer-
punkte. Hier zeigen sich klare Positionierungen der Stadte
und mdogliche Ankniipfungspunkte fiir Kooperationen
untereinander. Einige Stadte der Region haben bisher
keine Uberregional bedeutsame Auspragung - hier
konnte eine Scharfung des Profils angedacht werden.

Folgende Stadte weisen liberregional bedeutsame
Entwicklungsschwerpunkte auf:

Generationen und Soziales: Bieclav, Ganserndorf, Hodonin, Hollabrunn,
Korneuburg, Kyjov, Laa an der Thaya, Mistelbach, Wolkersdorf, Znojmo

Zukunftstechnologien: Breclav, Hodonin, Hollabrunn, Korneuburg,
Mistelbach, Poysdorf, Stockerau, Znojmo

Gesundheit: Breclav, Hodonin, Hollabrunn, Kyjov, Mistelbach, Stockerau, Znojmo

Natur und Landschaft: Breclav, GroB-Enzersdorf, Marchegg, Mikulov, Znojmo

Tourismus, Wein, Kultur, historisches Erbe: Hodonin, Laa an der Thaya,
Mikulov, Poysdorf, Retz, Znojmo

B ROZVOJOVE PRIORITY

Tento celkovy prehled je koncipovan jako shrnuti viech
tematickych map k jednotlivym prioritdm, které byly
uvedeny dfive. Zde jsou jasné patrna specifika jednotli-
vych mést a potencidlni sty¢né body pro navazani spolu-
prace. Nékterad mésta v regionu zatim nemaji vyhranény
profil z hlediska nadregionalni spoluprace. Zde by bylo
vhodné uvazovat o pfesnéjsim zacileni projektu.

Rozvojové priority nadregionélniho vyznamu maji tato
mésta:

Generacni a socialni problematika: Breclav, Ganserndorf, Hodonin, Hollabrunn,
Korneuburg, Kyjov, Laa an der Thaya, Mistelbach, Wolkersdorf, Znojmo

Technologie budoucnosti: Breclav, Hodonin, Hollabrunn, Korneuburg,
Mistelbach, Poysdorf, Stockerau, Znojmo

Zdravi: Breclav, Hodonin, Hollabrunn, Kyjov, Mistelbach, Stockerau, Znojmo

Pfiroda a krajina: Breclav, GroB-Enzersdorf, Marchegg, Mikulov, Znojmo

Cestovni ruch, vino, kultura a historické dédictvi: Hodonin, Laa an der Thaya,
Mikulov, Poysdorf, Retz, Znojmo
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